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Glossen
Unser Anteil am jahr_é 1813

(Von der ersten Seite des Organs des Auswirtigen Amies)

L5

Im Ronachergebinde.

ShlEl L PARISIEN Im Ronachergebiude.

Direktrice: Gusti Edler,
Heute grofie Fest-Vorslellung
1813 anldBlich der Jahrhundepifeler 1913
Die unvergleichlichen grofien Attraktionen des
Oktober- Programms:

A London Bells; Esmanoffs, die Kinige der russischen Tanzkunst, und weitere
15 Schlager.

Tango.
Anfang 11 Ubr,

Two step.
2 Musikkapellen.

Rag time.

2 Musikkapellen, B i

Das Organ des Auswirtigen Amtes

IiBt uns lange auf c‘eqscnchimmﬂ warlen. Zuerst fahren §' [W;W
natitrlich zum Gerstl, dann kommen drei Seiten Hopsdoderoh mit y

Grand Gala rO]jl'Lll'Ha undeParisien) der langjihrige belieble Zahl- I‘U?
kellner Sdndor hat sich selbstindig gemacht — ein Idyll im

Trube ind Rekord und Tango und was weiB ich, da

Liann erst, allmihlig, scheint die Stunde

mir die Sinne schwinden! [
der Verblendung »auch wieder einmal fiir Serbien zu schlagene. 3
Noch einmal mischen sich Mogt 8 Chandon hinein, ehe Pegoud

und Bleriot zu ihrem Rechle kommen. Nun glaubt man, miisse

endlich die Jahrhundertfeier in Leipzig stattfinden. Ja, Schnecken,

vorher miissen wir hzum dummen Kerl. Dann in die Urania?

Nein,ﬁ—rﬁal cinmal zum Gerstl | ins Palais de danse, n die Olympia,

und die ganze Bummeltour. Endlich flicgt Pegoud und schon hort

man von weitem Sensationelles von der Canadian. Aber nein, noch

sind wir nicht so weit, mitten in den Text, auf Seite 8 mischt sich

woel cine Stimme, die uns etwas zufliistert und uns irgendwohin

lockt, wo es ganz famos ist. Das sieht so aus:
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weil Pegoud ja ein Schiiler Bleriols st und seitte heutigen Vorfihrungen
die _‘.,\f_'_i_g_n'u_l_- wieder mit einer newen Epoche der Aviatik bekannt j_i"f

Cmachien solléf. ; A S e e i
r‘—m‘k_ﬁuﬂ;ﬁ.ﬂ#'.‘f_\-;\g'\r.u e e T O o

Kommen Sie ins Parisien
(Ronachergebiude) Antang 1l Uhr

Die Vorginge auf dem Balkan,
Endlich, auf Seite 11, kommt ein Adjektivkiinstler, der uns
crzihlt, daB3 die variabelsteri Mejster mit asthmatischer Kraft und
neurasthenischer Energiec die graziosesten, apartesten, kokettesten,
-u_'_hﬂuclu-nd feinsten Tricks des Metiers aus Motiven, S!imt‘nungen, fj Ql_.h,.ﬁw
Klangen vermége der: erlauchien Bravour und der his H v
Mechanistile ilires biegsamen, schlanken, chevaleresken  Stils von <
brillanter, expansiver, korrelativer, reflexiver Ube.reim:fjmmung im =
Aufspiiren_yerdeckter Psychologien, zitternd von instinktivem Ver- aﬁﬁr‘ REP N, ]
S[[!I[t‘r'l}@f}lsl souverdn enfziindet an der winkligen Fiihrung H"“f =
der Konti) I?T’le.!-_lli‘d-[ blendender, blitzender, in konzessiv manirierter J_ s
Geschmeidigh®it aufpeitschender Eloguenz und im starken Rhythmus -
der essentielien Klarheit und Helle des Tempos fumbraust vom )',
wilden Atem der Zeit, deren Niederschlag durch diese empfindungs-
_‘% sicheren Perspektiven ficberl, it miiheloser, spriithender, plasti-
H ; scher, Q{Biﬁsm- Anmut gleichsam in einem faceftierten Instrument

g verzitternd, in Ton, in der Linie, im Raum durch den kiistlichen, hand- : 2 g ””Lh]f,"!f‘ﬁ_,
| werklich verschnorkelten, marmorierten Charme otz transparenten f"““‘ 7€:d el
' Sensationen, kleinen gelenkigen Finessen und oulrierten, wenn auch =~ ——""
/S funkelnden, sitBlich-bezaubernden, ex!:]tr'iv stilisierten, spielerischien : x
.-,.f /_.-f"l—‘osen, ornamentalen, prickelnd 5_3r:tzi!en, kompliziert prul?ifiven, M{Z .'-.Jéy--:ﬂ/‘{j&-' ﬂ,.n;- J"IA-':.':‘j'
; blutvoll animischen Tab]eausfmuswisch, aber panoptikal, visionir j Fd o e isplarion,
und mit einer an Beardsley und Klimt gcschu!teqtl"cchnik, durch 4. nr»/f{‘;""“ fI ;;?jg,ﬂ;(w’
= die ordnende Aufnalime der gleichzeitig und fast auTeinanderstoBend Wl S0 : s
;. variferten Farben- und Belichtungsskalen zu einer klingenden und #-#_.mw yarKommviar fvl‘frrw}"?"j
.j. - i ;_;— 4 klaren Symphonie psychulogisch-arlistl'sche_l Interpretation in h_“}g_'.,,w}
/ ; Wahn und Welt zwischen Beethoven, Bahr, Strindberg, Salten, "ﬂI r
= ’ Hugo Wolf, Kornau, Walt WHnmn, Soyka, Schénberg, Ziehrer, H J!;_tf
’ f - Maeterlinck, Shakespeare, Friedell, Kant, Oppenheimer, Van Gogh, -"j ffﬂ’/;‘"‘"‘. ;

Wertheimef™ und Jean Paul = sfan GroBmann mit den zu einer

] _r.
| /
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hm:"'rrd‘t‘l" Synthese verbundenen Intervallen, q‘?-.-Tiihe:' das

Gelegentliche  des | '

C 2lls  hinaus dic  behagliche, pfiffige,
schmiinzelnde Biind it eines in der Tz e psychologisch H WW ) )
hellseheris i FM—/\* wohl gespeist  zu _ J

LU haben} . ] : Und zum Schlufl gehen
wir wieder ins Tabarin und ins Parisicn und ins Rekord, denn
was fingt man mit dem ar sebrochenen Abend an, und nur, N {

echien Montmartre-Lebens sind, i_‘,f-r /4

I=-.-:J 2

weni wir ganz am Ende des
mahnt uns an die Verginglichkeit alles Irdischen die Stimme eines, | hits
der alte falsche Zilne kauft. '

] *
-

Die Sprache der Konzertagentur
[Vorlrag Maximilian Hardens in Wien.] Maximilian Harden, der
- soit die grofien Besitzverschiebungen in Sid-Osleuropa Ereignis geworden
& & (@l_.;—%igﬂl mehe In Wien war, wird am 2. Dezember im grofien
: Konzerhaussaale einen Vortrag halten. Karten in Gutmanns Hof-

L QZ. l "-:_:_,_ @:Eﬂléﬁﬁﬁnql@b H:!.I F

oy, = Wie, selmann spricht auch schon Desperanto? Nun,
’5“":&\ wahrscheinlich lautete die Notiz zuerst:
. Maximilian Harden, der seit dem Balkankrieg nicht mehr in

\Wien war, wird — — !j
Das war jrrel{ schon interessant genug, denn abgesehen von der H V. M

Bezichung des aktuellen Themas diirfte frehed Hunger und Pestilenz gL ¢

¢in Harden-Vortrag keineswegs zu den bandigey Folgen eines Krieges H Hteagrt Y ‘_-’“*"

gehoren. Item, er war seit dem Balkankricg nicht mehr in Wien. B e

Hochpolitisch war's ja, die curopiaische Konzertagentur schien es

veranstaltet zu haben und der Graf Berchlold saB in der ersten

Reihe, Aber nachdem der Notizenschreiber bei Guimann die .

Fassung gewihlt hatte, diirfte Schreckliches forgciatied sein: »Was} H ‘?“’fj e

| Seit dem Balkankrieg war er nichtfin Wien? Und das schreiben =L m-f-r

! Sie go einfach hin, mir nix dir nix?< briillte der Chef. » Bitte, er IVC)

1 ;.;;}'35" s ®

war seit dem Balkankriegg nicht mehr in Wien. Oder war er in o
Wien?e >Nein, er war nicht in Wien seit dem Balkankrieg, aber 1#
. 2 11if:ht seit dem Balkankrieg war crEn Wien, sondern —« »>Also nicht (n'/
i &j ZA scit dem Balkankrieg war er in WienE. Also Sie sage;’ F&Ehl e PR
S selbst, daB er seit dem Balkankrieg nicht in Wien war —<
H ./( )

dochi um einen -Harden Abend !« .1l versteh, aber .ich soll

‘ »Ja, Mensch, verstehen Sie denn nicht deutsch? Es handelt sich
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doch schreiben, seit wann er nicht ,heh} in Wien war. Ich bid
schon ganz verwirrt. Bitte mir aleo klar und deutlich zu sagen,
seit wann er nicht in Wien war —« »Er war seit die grofen
Besitzverschiebungen —> »Seit den orofien Besitzverschiebungen !
JLassen Sie mich ausreden — er war seit die groBen Besilz-
verschicbungen auf dem Balkan vor sich gegangen sind —< =]Ja,
jetzt versteh ichj—gber sagen wir nicht auf dem Balkan vor sich
gegangen sind, sondern —« +Was heiBt das? Die groBen Besitz-
verschiebungen sind doch auf dem Balkan vor sich gegangen P

v

sy e S P e e A S X

0 v »Natiirlich] aber jetzt verstehen veden 5ig mich nicht —< »Wieso 7« _,
g ) aver it versehen RISl ,.

oA

Luthonnn » r"_-"’. »lch meine, sagen wir, dab die grofen BcsiL:'.vcfschiehungeu nicht

auf dem Balkan vor sich gegangen sind, sondern sagen wir in

oz} ® S s - 7o
k- Siid-Osteuropale »Schan, aber sagen wir nicht vor sich gcgangan (;f- prvilf
sondern sagen wir Ereignis geworden $ind| -Sollen wir nicht H A L|

m) statt am 2. Dezember [lieber/ sagen am zweiten Tag des Christ-
monds?e »>Was fallt Thnen ein, sind Sie ein Antisemit?e

*® (]
~

Gegen SchluB8steinlegungen bin ich auch

mir ist schon gar nichis mehr recht, alles niederreifien — gut,
aber sagen Sie mir nur, was habe ich dagegen, dall andere Leute
etwas aufbaten, wie zum Beispiel dieses Riesengebirge hinter dem
Schwarzenbergplatz, wo Musik gemacht wird, Leute, die wirklich
eiwas Positives leisten und zu diesem Zwecke natiirlich enen
SchluBstein legen miissen,  wie ztim Beispiel der Generalsekretir
Botstiber, den der Priisident mit den Worten vorstellte:

.Das ist unser Baureferent, anf dem die ganze Last der Arbeit
rihte und der um das Zustandekommen des Hauses aufierordentliche
Verdienste that.« Dr. Botstieber sathiemn{: >ich habe die Arbeit
meines Lebens in dieses Werk gesetzt.e — Mit den Worten
»Das st sehr schine verabschiedete sich der Kaiser von ihm.

Da standen wohl in 111:u1ciae’ Auchrimcu. Die Ergriffen-
heit der Enkel, denen die GroBviter erzihlten, daf3 sie noch Goethe
gesehen haben, der cl;nnah_[_dcu Faust unter Dach brachte, peird

N y% nichts peinl gegen das feierliche Schweigen derer, denen Audebd-id
o Enkel zu erzihlen beginnen] Auch konnte man, wenn man nur

so oberflichiich hinhort, glauben, ¢s handle sich um die Einigung

der Bsterreichischen Nationen 'zu einem Staat, sie sei gelungen

und ein Kaiserwort »Ich habe die Arbeit meines Lebens in dieses
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Werk gcsciy_h gc'nl jetzt von Mund zu Mund. Nein, es sagis einer A H'iib-'f‘ o
dem Kaiser, freilich ein Generalsekretar. Und alle sagen sie Ivl-ml H P
etwas. Der Generaldirektor der Siidbahn — lauter CGenerale stehen
wm den Kaiser — ist ‘zam Giliick musikalisch und sagt: »LEs way

mir eine Ehre, mich trotz Eisenbahn auch mit diesen Dingen

su befassen.« Das weiB ich und dachte he‘ daran, als ich neuliich H s
nachis in einem schlecht geheizten, zugigen, hE&E'ﬂndcn und l-#-r-@rzy—'ﬁ"
schmutzstarrenden Coupé nach Triest fubr. Man  kann zim

Gerdusch der Eisenbahn bekanntlich Musik machen und ich

skandierte unaufhorlich den Satz: =Aber nur Geduld, zber nur
i - e — I—-—--——v—-J
@Eg;nu, T Konzerinaus wird desto scioners, una ich dachite mir,
daf man in Osterreich nicht per Eisenbahn, aber irotz Eisenbahn
yorwiriskommt. Auch an Karpath dachte ich, dem viel zu verdankeii
ist und der den Richard StrauB dazu bewogen hat, die Eroffnungs-
musik zu schreiben. Karpath war das Motiv. Kalbeck sagt daritber:
DaB die Konzerthausgeselischaft ihr Programm mil dieser ad hoc
komponierten Gelegenheitsmusik schmiicken Koniie, verdankt sie dem
diplomatischen Talent unseres Freundes Ludwig Karpath. Strauf hat nach
cinigem Zogern die jelegenheil behersl beim Sehopie und 120 Musiker
bei den Ohren ergrilfen.

- 1 . ¥ = + £w il * I ]

Den Besicher aber lieh er im Zimmer und erfiillte seil 3| \

Wunsch, Allerdings etwas .“.n-_lw'.is, als es der Weilie des Hauses

entsprechen sollte: T 7
Mit Erfolg bemifiht, einen ~moglichsl abjektiven Reweis seiner

Zuneigung zu Wien zu geben, zeigh er nur manchmal die eigene Lowen- f

klaue, die zarreifit, weni sie sireichell . . . .« All dies ugd noch manches /}/L

andfre ist thematiseh in das Priludium hineingeheimnisl o . « - 2 z |aj
Wie IKenner versichern, ist es Programmusik iiber den

Gedanken : die Wiener Gschaftlhuber kénnen mich gern haben. Iten, o

da man das Vorspiel hatte und die Personlichkeiten auech beisammen
waren, konnte an die Legung des SenluBsteines geschritien werden.

Wihrend dem Kaiser hierauf eine Reihe von Personlichkeiten
vorgeslellt wurde, witde mit der SchluBsteinurkunde eine Serie der
gegenwirtig im Umlauf befindlichen Minzen und je ein
Exemplar aller gestern in Wien erschienenen Tagesblatter
eiligemnuerl.

Nein, ist das aber eine l--'ci“ichkcit! ‘1’—55' hat denn diese i * _11/:{”
priachtige Idee cehabt 7 Anstait die Inseratenrechnungen cinzl- :
mauern, was viel zll niichtern ‘gewesen Wire, liat sich die Konzert~ =
hausgeselischaft entsclilossen, die Zeitungen s Lield ) emnzn- ,f‘\_/fﬂ'-
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mauern, Noch heute, wenn irgendwo in Ostasien der Gatie /
begraben wird, begribt man auch, was ihm am Yeuersten war und /
am nichsten, die Witwe. Die Konzerthausgeselischaft ivrt aber, wean —
sie glaubt, daf sie mit diesem symbolischen Vorgang ihren Pili .
1 ',F gegen die f’,«-rfnm_fgu ein fiir allemal geniigt hat. Das Geld ein- H fé{'b"h
H A (48, FH_~ mauern — das piiBye den Herren so passen! Nein, wenn die = e
/ Zeitungen ihre Musikkritiker hineinschicken, werden sie nicht ver-
fehlen, die Direktion darauf aufmerksam zu machen, daB man
nicht zu viel hitte einmauern sollen — das stort die Akustik.
Uberhaupt in einer aufgeklirten Zeit solches Harakiri des Geldes
vorzunehmen! Was sollen denn einst die, die nach uns kominen or H,Q?‘L
werden, von uns denken? Was da eingemauert wird, dringt mik H t}?{t'ﬂ’ >
einem Klageton durch Mauer und li‘lerti Gewill, es wird Massel % s
bringen, Aber derginst, wenn cil:lutur Fremde in Wien gebenJiind S f;;(tﬂ‘l-r

1En

| ie Ruine des Konzerthauses filjnenhgezeigt werden &_ﬁl‘ dann & = N
| werden sic sagen; »Hier stinkfS!< Man wird ilnen erkliren, warum. )
f Es sei etwas eingemauert worden. »Das Geld ?« »Non olet, aber
/ die Zeitungen !« Sie werden fragen, wer alles bei der SchluBstein- o
legung dabei war. Man wird ihnen sagen: » pllg Persdnlichikeiten < H W
i = Was haben die dabei zu tun ?< »Auf ihuen ruhte die ganze Last T 41’
‘;.fa der Arbeitfe >Hat man sie auch eingemauert ?« =Nein, sonst hitten f -
sie nicht det SchluBsteinleging beiwohnen konnen.« »Man hitle {_ |

sie trotzdem einmauern sollenf<
b s
£

Der Burgmusikreferent

... Br hat uns leider nichts geschenkt, was die Banalitat

seines Unternehmens hitte mildern kénnen, nicht einmal. den Marsch

\ von J. F. Wagner »Unter dem Doppeladlers, unter dessen Klangen "wir

It'u, zur Wachablosung in den Burghof zu marschieren gewdhnt sind, i
e Z . > ot 1 - . R - ) i

\ : _D::s ist net. Die Erscheinung I(arpatns.nsi mir un.i-:l f’!cll_tflr H R k‘f-»ﬂjﬂ’f“"’ff'ﬁl*
| die bei Wagner bis zu g noch mitgehen, hisher nicht P s

aufgefallen. Ich hatte ihn bemerken miissen.

& " i
&

So ists recht

In der Volksoper gelangt morgen Sonntag, abends '/28 Uhr,
Sullivans Operelte sGeishac zur Aulfdhrung. Infolge Erkrankung
| des Herrn Camill singt Herr Max Rolyr vom Johann Strauf-Thealer die

| Partie des Fairfax. e
e -
I e e . e \
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Brayo, bravo, nicht jede Theaterkanzlei hilt irrtiimlich s&
tein und reklamiert so das Werk des Kopisten fiir den Urheber.
Sicher ist ja die »QGeisha« eher von Sullivan als der »Mikadoe
von Sidney Jones. s ;

L ]

Kompagnons

Karczag schreibt selbst und hat ein Stiick geschrieben, das
»Entsagunge heiBt. Mir kann's recht sein. Aber auf dem Geschiifts-
papier seines Theaterverlages sind die Dichter und Werke und was er
halt so vertreibt, aufgedruckt. Und da heilit es denn unier anderni:

Hirschfeld Ludwig: Exzellenz Pompadour — Karczag Wilhelm:
Entsagung.

Und Kompagnons:

Mars Antony und Lyon Henry: Frau Admiral — Moluar Franz
tnd Halm Allred : Der Herr Verteidiger.

Und noch zwei, die zusamien ein Stiick geschrieben haben:

Nestroy Johann und Birinski Leo: Nur Ruhe.

Pst, leise, einer ist tot. MNur Ruhe, laft mich machen, ich
bring den andern schon ﬁumm—-émmm Macht keinen Lirm,
ich will ihm zureden. Wie, er geht nicht? Karczag, trennen Sie
die beiden, reiffen Sie den da weg. Sie sind ja selbst Dichter,
haben Sie ein Herz. Wie, es ist gut fiir Nestroy? Keine
falsche Pietit, !(m'cmg'.f[a‘iilu, das sotlie nicht sein. Ieh hab ja darin
vielleicht elwas iibertriebene Vorstellungen. Aber ich glaube, das
sollte nicht sein. Kainz Josef und Birinski Leo: das mag angehen. Er

hat ihm sterhen geholfen, er war dabei. Man hat Kainz operiert, er

liatte einen Birinski, die Arzte verheimlichten es ihm, und er muBte
sclilieBlich doch dran glauben. Gut, es besteht ein Zusammenhang.
Aber als Nestroy starb, war Birinski nicht dabei. WNestroy starb
wnd Birinski war noch lange nicht geplant. Es hat ihn auch nie
yorher gegeben, cr gehort der MNeuzeit an, Nestroy war schon
vierzig, fanfundvierzig Jahre tof, seine  Werke waren lingst
antiquarisch zu haben, da verkaufte sie Birinski, Das kann mai
sine Geschiftsverbindung nennen; aber so intim ist sie schlieBlich
nicht. Urspritnglich dem kaufmiunischen Berui bestimmt, widmete
sich. Birinski spiter der russischen Revolution. Er enisclilob sich,
russischer Fliicl o zu werden, und es gelang ihm, Er lief durch

die Roteniurmstrafe und man sah ihm an, daf er aus RuBlaps

H wlerm

LA
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komme. Ein bif] echauffiert, Denn hinein kommt man schwer, aber
hinaus gehis schnell, Fiwas war dran. Ich sage, eher ist die russische
Revolution von Birinski als ]1,‘-11:- Ruhe. Bilte bitte bitfe, Pad gent
ﬂ.'s::jnicht. EntschlieBen iy uns, den zweiten Autornamen vom
Repertoire abzusetzen, riskieren wir's, Nestroy wird es schaden,
aber er hat ja auch bej Lebzeiten nicht so viel verdient. Fs wird
zur Not gelien. Wir miissen ja Nestroy nicht gerecht werden,
aber wenn wir auch noch nicht ahnen, dafi er unsterblich ist,
SO wissen wir dach schon, dafi er tof jst. *Troilus und Cressida
von Shakespeare und Gelbers hifte man nicht auf den Zette]
geschrieben, so gut es wegen der Kritik gewesen wire. Mir tun
solche Dinge leid. [ch will nicht, daB es so weit kemmi_ Ieh kann
\tf’r:ggonl:u[ung‘cn fauler Apfel zur Premiere dirigieren, wenn zwei
Kompagnons auf dem Zettel stehen und nur einer sich bedanken
kommt. Herunter mit ihm und der andere soll gerufen werden,

wenn man {ot istfind ein Leichetiwurm sagt, er sef der Kompagnon,

/7
/; e H =i

der Tote! Am Krebs stirbt man. Das ist ein Zusammemmng. Aber %

50 soll man ihn darin nicht bestirken, sondern nach RuBland
schicken, auf dap €r, wenn es ihm nicht gelingt, h:'neinzu.‘\'omnzura,
als Fliichtling zurlickkomme, und wenn es ihm gelingt, dory
2isammen mit Gogol den »Revisore schreibe,

®

+
»

Verleihungen und Ernennungen

Dem Haus- una Realitdtenbesiizer Ludwig Riedi, Besitzer des Cafg
de I'Europe, isl das Rilterkreuz des Franz Josefs-Ordens verlichen worden,

Damit erscheint ein altes Unrecht gut gemacht. Peinlich
schon durch den Umstand, dal selbst weniger verdiente Persinlich.
keiten  wie Anion Bruckner lingst diesen Orden Batten. .. Jetzt
werde ich Ruhe geben, [ch sag gar nichis mehr. Ich bin befriedigt,
wenn ich sie nur voriiberpehen sehe, das Frauenzi mer. Wen denn?
Na wen, was fragen §' denn 50 blod, die fesche Austria! Oh
ich bin ein I-‘rr\.f.-‘.i:uicrlcuﬁ'r.-nnu', waritm - solite  jch
nehinen? Diesa Ausiria — ek sage ni

Diese  Austria  — el mudisanberps Drahe

oernis

schatin's Thnen nur die @s
greif'n!  Alles fosi nisi Liaber, (a git
a so!l Jede Nachit punkt 2 wirds hj 1einge]

Was sie bis dahin tut, ist jhre Sy

N ins Café Eur e,

Erwii

i} FEE T
L AL sie noch keiger:

pablaberln an! P nix . rediy —_ /)

Das' is  nicht ;
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Ich soll Novist werden?

Wenn ich nicht wiiBte, was alles moglich ist, wiirde ich
dariiber staunen, was es alles gibt, Ich wuBte zum Beispiel schon,
daB es eine Gesellschaft zur Forderung des nationalen Friedens in
Osterreich gibt, denn ich hatte einen Aufruf zugeschickt bekommen,
durch den- versprochen wurde, die Geselligkeit sowie die Kunst in
den Dienst der nationalen Anndherung zu stellen, Oft denke ich
mir, die armen Brieftriger hitten ein besseres Leben, wenn die
Urania, die Pelzhindler, die Friedensfreunde, die Drogisten und
die Wahlkomitees einverstindlich beschlieBen wollten, mir keine
Preiskurante mehr ins Haus zu schicken. Nicht daB ich mich
von diesen nicht anregen lieBe. Mich regt alles an, aber ich méchte
mir gern die Arbeit vom Hals schaffen, weil ich schon genug
Anregung habe, wenn ich die Wand meines Schlafzimmers
anschaue, und manchmal hat man doch nicht das Herz, so einen
Prospekt wegzuwerfen, Die Sprache ist es, was mich immer: fesselt.
Wer spricht so:

Wieder ist der Sommier vergangen, allerorten regt und riihrt sich’s.. ..

|

Sc]‘.lgq sind die Quartiermacher, wenn nicht bereits angekommen, ur;je?eg: ;.,/7-_? )‘7

+f £/ und Arbeit muB geleistet werden, zu deren Bewalligung (/
- Und neben den alten, aber immer im Vordertrefferi stefienden
Kriegern und Siegern im Kampfe gegen jegliche Unbill im Hause .. ., die die
Feuerprobe bestanden. .., gepriift und bewahrt ., . . . Opferan Zeit und Mihe. . . .
Wird mobilisiert? Nein, ein Drogist empfiehlt Fritze-Lack

und auch Putzpasta Globus, Ja, wie muB da erst die Gesellschaft zur
Forderung des nationalen Friedens sprechen, die nicht ruht, mich

fiir die Férderung und Unterstiitzung ihres Gedankens zu gewinnen.

Ich, nicht faul, stiirze mich auch sogleich auf die Satzungen und
das Organisationsfnédtut, ersehe daraus, daB die Gesellschaft sich
»Nova« nennt und daB-»die Anhiinger dieser Bewegung, die sich
Novisten nennene, keinen Augenblick dariiber im Zweifel sind,
wie sie’s zu machen haben. Die Begriindung und Forderung einer
novistischen Literatur- ist das erste, . Weit wichtiger ist aber, daB
sder Nova angehéren kann, wer das 18, Lebensjahr erreicht hat,
sich zum novistischen Programm bekennt und den &sterreichischen
Gedanken erfaBt hate. Bei der Beantwortung einer solchen Matura-
Frage mdchte ich fiirs Leben gern einmal dabei sein, aber ohne

direkt Novist werden zu miissen. Ubrigens sche ich ja, daB der

Gsterreichische Gedanke sogleich definiert wird, Er besteht in der

- »Schaffung einer gemeinsamen Kulturkonvergentes. Es méchte kein .
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Hund so langer leben. Die Novisten sind unbedingt dafir, daB
Osterreich seine vielen Nationen beibehilt, damit sie diese miteinander
versbhnen konnern. Man zahlt jahrlich, wenn man mnicht gerade
Ehrenmitglied, Stifter oder (rimder ist, Vier Kronen. Von dieser
Beitragsleistung befreit sind unter anderen »Berichterstatter, Schrift-

i steller, Kitnstler, Vortragende, Ubersetzer.« Wiewoh! ich also

| mindestens viermal das Recht auf freien Fintritt in die Nova hitte,
weigere ich mich doch, Movist zu werden, denn man muB dafiir
Aufgaben leisten, die nicht jedermanms Sache sind. Der Austritt
kann zwar »jederzeit erfolgens, aber der Rechte sind wenig und

der Pilichten sind viel. GewiD, der Novist hat das Recht auf
+kostenfreie Auskiinfte jeder Arte und etwa noch auf s Inanspruch-
nahme der Vermittlung des Austausches von Kindern und jungen
Leuten zur Erlernung der Nationalsprachen nach der hiefir

| geltenden Spezialordnungs, aber was hat man schon davon.
Dagegen die Pflichten! »Jeder Novist mache sich zur Pflicht:

: : a) den Gesellschaftssatzungen in jeder Hinsicht gemiB zu seitl}

b) die Bestrebungen der Nova im Sinne der Achtung, Duldung
und Gleichberechtigung aller Nationen zu unterstiitzen; ¢ der
nationalen Intoleranz nach Kriften entgegenzuatbeiten.: Das ist
nicht wenig verlangt, aber wenn ich diesen Verpflichtungen nicht
nachkomme, wer kann mirs beweisen? Dann jedoch ist ein Punkt,

. auf den ich absolut nicht eingehen konnte, nimlich: »e) im Verkehr
mit Gesinnungsfreunden und wenn immer tunlich auch im sonstigen
Gesellschaftsleben sich des novistischen GruBeszubedienen«. Michtzu

l imachen. Dieser GruB wird in einem besonderen Kapitel beschrieben,

er ist wunderschon, aber unpraktisch: »Als allnationaler, novistischer -
GesellschaftsgruB gilt: Salve - Nbwisten, die sich person-
e (LU irgendwo zusammentreffen.« Als
%ann ich mir gar nicht vorstellen. Zwei Novisten, die sich n‘:ch?sdii:

;E:}g b:fegs:ezt und einander sd_wn Ili.ennen, brauchen einander nicht
e C%]tn,munc:1 wenn Sfe_slch nicht kennen, werden sie
e B ;e r fﬁr Novisten als fiir Riuber halten und
S Smrg wmlerzuko_mmen. Aber was niitzt es, daB
_j};sbricht s e oder sonst |rg_en_dwc pl6tzlich in ein -E‘;alveI-
| 1:_ - i E.s' S i:;: n:er;dz:leh l.’:;i; z:f:ll:]g'kein Novist ist, antwortet{ *
l gehen denn aber eigentlich die Birsireiuilss? S _EEbCﬁ: WOT;;IL;‘]
. sehen. Ich vermute, daB es sich vidigshtder:izzgvI;(t:er;i:zlrlagér::r;?
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Teppl Es wird immer zu MiBverstindnissen AnlaB geben, Worauf
gehen denn aber cigentlich die Bestrebungen der Noui&tcn,H laBt uns
schen. Ich vermute, daB es sich viclleicht nicht so sehr darum
handelt, die Nationen zu vershnen als die Novisten zu beschiftigen,
Womit? Damit, daf sie Novisten sind, und da gibts allerlei zu tun.
Plackereien und Schererefen, immer kommt was. Da gibt es zum
Beispiel nationale Orisgruppen. Wann, wie und wozu entsteht eine
nationale Or{sgruppe ? Wozu weil man nicht, wann ist noch unbe-
stimmt, aber wie sie enlsteht, ist klar. Sie enisteht so, daB — nach
§ 5 — »mindestens zehn Angehérige einer Nation — ohne Riicksicht
auf das Gieschlecht — sich zum novistischen Programm bekennen
und bereit sind, als ordentliche Mitglieder der Nova beizutretene.
Ohne Riicksicht auf das Geschlecht, Herren und Damen verséhnen
die MNationen also nicht gelrennt, sondern pemeinsam, das ist
schon ein Vorteil. Aber zeln miissen es sein, und wenn einer
fehlt, kann selbstverstindlich auch ein Israelit verwendet werden,
Da es eine durchaus tolerante und moderne Bewegung ist, so

versteht sich auch die Teilnahme der Frauen von selbst. Melr als

das: »Es empfiehlt sich, daB novistisch gesinnte Frauen,
sobald den Bestimmungen des § 5 Qenfige getan ist, zur Bildung
von ,Frauenortsgruppen’ schreiten. Die Frauenorganisation liuft
im stufenweisen organisatorischen Aufbau mit der Mannerorgani-
sation parallel.e Ichi weiB nicht, wie novistisch zesinnte Frauen
beschaifen sind, und wie sie schreiten, und ob sie damit zufrieden
sind, daB dem §5 Geniige getan ist; ich kenne frigide, hysterische,
aber keine novistischen Frauen. Jedoch die Frauenorganisation
mul} wirklich im klimakterischen Aufban mit der Ménnerorganisation
parallel laufen, wenn sie novistischen Ideen zuginglich sein soll.
Ich mag die novistischen Frauen nicht., Sie lassen sich, wenn sie
eine Ortsgruppe beisammien haben, >chrenamtlich durch gewihlte
Selbstverwalter« leiten. Besonders die Kassierin, die Schriftfithrerin
und das Obweib, wenn die anf dem Berge Ida stiinden,
keiner wollte ich den Apfel reichen. Sehr inferessant ist der § 11
alnwieweit, wo und wann als Organisationszwischenstelle eine:
Bezirks-(Kreisjorganisation ins Leben zu treten hat, wird spiter
bestimmt werden. Orfsgruppen sollen jedoch im allgemeinen
den Stand wvon 100 Mitgliedern nicht iiberschreiten. Fs ist
vielmehr ~in diesemn Falle unter irgendeinem Stichwort zur
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Griindung einer neuen Ortsgruppe zu schreiten.« PaBts auf, wie
sich die Ortsgruppen vermehren werden. Aber davon allein
kann  man nicht leben. Die Novisten miissen sich noch
anders betitigen. Jetzt kommt's. V. Die Oris-Briicken. Was sind
denn das, die Orts Briicken? »§ 13. Uberall dort, wo sich Orts-
gruppen verschiedener Nation konstituieren, ist unverziiglich
zur Wahl eines Orts-Briickenrates zu schreiten.« Aha, Gefahr
im Verzug, eine Uberschwemmung, zum Seispiel die Moldau tritt aus,
die Pionniere kommen, man baut eine Pontonbriicke ! Nein, man
baut nur einen Titel. »Fiir den Briickenrat stellt jede Ortsgruppe
ebensoviele Rite, als sie AusschuBmitglieder hat,« Die Unzufriedenheit
der dslerreichischen Nationen rithrt also offenbar daher, daB
halt doch nicht jeder kaiserlicher Rat, Regierungsrat, Kmnmerzia[rat,i
Bérsenrat oder Kammerrat werden kann, Man hat ihnen den
Sangrat hingeworfen, aber sie haben noch immer nicht genug.
Jetzt kénnen sie Briickenrite und Orls-Briickenrite werden. »Sind
mehr als zwei Nationen im Oris-Briickenrat novistisch ve rtreten,
so kann, wo es zweckmiiBig erscheint, der Briickenrat gegliedert
werden.e. Und die Franen? »Frauen-Briickenrite werden in
analoger Weise gebildet.« Und was haben die Briickenriite eigent-
lich zu tun? 1. Zu ermoglichen, daB sich die Novisten verschiedener
Nation zunichst kennen lernen, um sich zn iiberzeugen
dafialte Vorurteile unbegriindet sind (Pilege novistischer
Geselligkeit). 2. Jede Bestrebung zu unterstiitzen, die auf die
Annitherung der Nationen abzielt. Wie macht man das? Sehr
einfach: 3. Alle Beriihrungspunkte zwischen den Nationen
hervorzuheben und zu pflegen. IndeB, der Oris-Briickenrat
ist zwar ein schénes Ziel, aber das héchste, was ein Novist
werden kann, wenn er ein alter Novist wird, ist es pewiB micht.
Da gibt es zum Gliick noch VI.: den Landes-Bri ckenrat. Thm
unterstehn sie. Was hat er zu tun, was ist er? Er »stellt in seiner
Zusammenselzung nicht nur eine Verdichtung der Orts-
Briickenrite dar, sondern er ist auch die organische Ver-
tretung aller nationalen Unterorganisationen, die sich nicht
zu Briickenridten erweitertens, Der Vorgang ist sehr kompli-
ziert: »Fir die novistischen Organisationen, die durch eine Orts-
briicke iiberbrii ckt sind, werden die Delegierten aus den Briicken-
riten durch diese gewihlte; die isolierten, rein nationalen
Organisaiionen lingegen, >die wir im Gegensatze zu den iiber-
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schen Hochzielese ins Auge faBt und sonst noch auBerordentlick
beschaftigt ist. Einen Reichsrat gibt's nur deshalb nicht, weil es ohnehin
einen gibt. Die Bundesleitung, in der die bedeutendsten Manner
der Orte, Linder und Vélker sitzen, hat die vornehme Aufgabe der
>Anbahnung des novistischen Zusammenschlusses aller wirtschaft-
lichen und kulturellen Kérperschaften, die in Osterreich nicht
berbriickt sind«, zu welchem Behuie sie einen Prisidenten, zwei
Vizeprisidenten, einen Generalsekretir und einen Vizesekretir zu

wihlen hat. Dje Verkehrs- und Verhandlungssprache ist ein |
Kapitel fiir sich, »In den Briickenriten herrscht das Prinzip der

Zwei- bezw. Mehrsprachigkeit.« Da konnte es aber zu nationalen

Streitigkeiten kommen, die dem Wesen . novistischer Gesinnung

widersprechen wiirden. Darum § 43: »Der Zweisprachigkeit in
den Orts-Briickenriten wird dedch nicht dadurch Rechnung
getragen, daB zur inSkonomischen Form der doppelsprachigen,
Ausfertigungen gegriffen wird, sondern in der  Weise, daB:
a) der schriftliche Verkehr mit den nationalen Ortsgruppen und
Bezirksorganisationen u. s. w. lediglich in deren Nationalsprache vor
sich geht, wihrend b) der schriftliche Verkehr mit der Landes-
zentrale, d. i. dem Landes-Briickenrat sich in der Verhandlungs-
sprache des Orts-Briickenrates abwickelt.« Die Landes-Briickenrite.
jedoch >entscheiden sich aus freien Stiicken, als Geschifissprache
mit der Organisationszentrale dig deutsche zu wihlen ¢, Wenn aber ein
tschechischer Landes-Briickenrat es sich nicht gefallen 1a8t, sondern,
»Hambalx ruft, kann man auch nichts machen.

~ Dieser Zeitvertreib wurde von 160 Hochschulprofessoren,
Unterzeichnet. Mir wird der Ef.bgen zur Unterschrift vorgelegt.
Hier hitte ich einmal Gelegenheit, aufzubauen, nicht immer nur.
zu zerstoren, Briicken, mein Lieber, Orisbriicken, Landesbriicken,
und allerlei. Soll ich Novist werden oder soll ich nicht? Ach was,
ich kaufe Putzpasta Globus, breche alle Briicken hinter mir ab,
und will einen Verein zum Schutze der Brieftriger griinden.

. - s

-

Wien, im Kleinen Musikvereinssaal, am 42, Oktober:

I Ich und das Publikum / Ich und das Judgfitum (Manuskript von »Er ist .
doch # Jude) IL Der Lowenkopf oder Dieé Gefahrey'der Technik / Tod und Tango ,
(Manuskript) I, Mir schwirrt der Kopf; Was j§t.uns Arad!{ Verzicht ernster .
Ménner ‘anf die Erfilllung schwerer Berufspilic : Aus; Die ¥eburcne_n Elieger ; .
All right, da schau i ja; Ob der Bauernschregk nicht eln Grubenhund ist?; Ein
sympathischer Dicliter; Pflegef den Fremdeny kehr | Der Neger [ Die Schuldigkeit/
Der sterbende Mensch. i

Die nichste Vorlesung findet
Musikvereinssaale slatt.

ittwoch, 19. November im Kleinep,
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briickten als offene Organisationen bezeichnens«, tun etwas anderes.
Wichtig ist: »Was hinsichtlich der Bedeutung der Tétigkeit {iber
die Orts-Briickenrite gesagt ist, gilt im erhéhtem MaBe fiir die
Landes-Briickenrite.« Also da heiBt’s schon, sich zusammennehmen.
Und dann — aber soweit versteigt sich wohl selten ein Novist —
gibt es noch einen »Volkerrat«, der direkt die Erreichung des »novisti-

‘schen Hochzieles= ins Auge faBt und sonst noch auBerordentlich

beschiaftigt ist. Einen Reichsrat gibt’s nur deshalb nicht, weil es chnehin
einen gibf. Die Bundesleitung, in der die bedeutendsten Minner
der Orte, Linder und Volker sitzen, hat die vornehme Aufgabe der
»Anbahnung des novistischen Zusammenschlusses aller wirischaft-
lichen und kulturellen K&rperschaften, die in Osterreich nicht
iiberbriickt sinde, zu welchem Behufe sie einen Prisidenten, zwei

Vizeprisidenten, einen Generalsekretir und einen Vizesekretir zu

wihlen hat. Die Verkehrss und Verhandlungssprache ist ein
Kapitel fiir sich. »In den Briickenriten herrscht das Prinzip der
Zwei- bezw. Mehrsprachigheit.« Da konnte es aber zu nationalen
Streitigkeiten kommen, die dem Wesen novistischer Gesinnung,
widersprechen wiirden. Darum § 43: »Der Zweisprachigkeit in
den Orts-Briickenriten wird jedoch nicht dadurch Rechnung
getragen, daBl zur indkonomischen Form der doppelsprachigen
Ausfertigungen gepriffen wird, sondern in der Weise, daB:
a) der schriftliche Verkehr mit den nationalen Ortsgruppen und
Bézirksorganisationzn u. s, w. lediglich in deren Nationalsprache vor
sich geht, wihrend b) der schriftliche Verkehr mit der Landes-
zentrale, d. i, dem Landes-Briickenrat sich in der Verhandlungs-
sprache des Orts-Briickenrates abwickelt.« Die Landes-Briickenrite
jedoch rentscheiden sich aus freien Stiicken, als Geschifissprache
mit der Organisationszentrale die deutsche zu withlen <. Wenn aber ein
tschechischer Landes-Briickenrat es sich nicht gefallen 1iB8%, sondern
>»Hamba!« ruft, kann man auch nichifs machen.

" Dieser Zeitverireib wurde von 160 Hochschulprofessoren—

unterzeichnet. Mir wird der Bogen zur Unterschrift vorgelegt.
Hier hitte ich einmal Gelegenheit, aufzubauen, nicht immer nur
zu zerstbren. Brilcken, mein Lieber, Orisbriicken, Landesbriicken
und allerlei. Soll ich Novist werden oder soll ich nicht? Ach was,
ich kaufe Puizpasta Globus, breche alle Briicken hinter mir ab
und will einen Verein zum Schutze der Brieftriger griinden.
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Zum Gesamtbild der Kulturentwickiung

- Der von mir kastrierte Richard Moses Meyer, der aber auch
T bis dahin nicht sehr kriftig war, behandelt das Kapitel »Literarische
i Kunste in dem Werke »Das Jahr 1913, ein Gesamtbild der Kultur-
| entwicklunge, welches, wvon sfithrenden Qeistern der Zeite
geschrieben, jedem Gebildeten ein unentbehrlicher Fiihrer in. der

! verwirrenden Mannigfaltigheit unserer Kullur — kusch, Unter

' den fithrenden Geisfern also, die sich da zusammenfinden, um
Marksteine zu beriechen, fillt auller den Herren Goldscheid
{Soziologie), Ewald (Philosophie), Strzygowski (Kunstforschung)
; und Grepori (Theaterwesen) vor allem der Richard Moses M. auf.

Er schreibt:

Im fbrigen muf ich gerade far die Uberproduktion an Essays
und Aphorismenbiichern auf meine regelmibigen Berichie im ,Lite-
rarischen Echo' verweisen, in denen ich neben der Besprechung: des

f Inhalts, die natiirlich den Hauptgesichispunkt bilden mufile, doch immer
atch auf die Entwicklung der Form eingegangen bin, Sie selzl fa
glilcklicherweise immer noch einige personliche Geistesbelitigung voraus,
withrend der Aphorismus bei Grossisten wie Karl Kraus rein manuelle
Kurbelbewegung geworden ist: man nimmt einen vorhandenen Sproch
und dreht ihn um, bis elwas heransfill, was wie eine Parodoxie
aussieht. So enisteht ein Buch, das nach der kritischen Einsicht eines
Herrn Ehrenstein schiechiweg vollkommen ist, |(Uber K. Krans: sPro

¢ domo et mundos: Alb. Ehrenstein, Zeifgeist, 18. Jan. 1912 (=Dies
Buch ist fiir mich die Vollkommenheit. <)

Ich weiB nicht, ob der R. Moses M. in seinen regelmiligen
Berichten im_  Literarischen Echo' neben der Besprechung des
Inhalts, die natiirlich den Hauptgesichtspunkt bilden mubBte, doch
immer auch auf die Entwicklung der Form eingewangen ist. Bei \_/ f v’%
meiner unregelmaBigen Lebensweise beabachie ich fdie E:Enzig;!/ [
Einteilung, daB ich die regelmidBigen Berichle des R. M. M.
im_,Literarischen Echo' und dieses als ganzes nicht lese. Wenn
er auf den Inhalt von Aphorisnien eingegangen ist und sich. dabei
auch die Form nicht entgehen lieB, so it das sehr schin von. ihm.
Anstatt Gott auf den Knien zu danken, dalBl er ihn in einer Zeit
die schamlose Klupschwitzer in Szlon und Seminar

leben 1354,

duldet, anstatt sie in den Abort zu sperren, wird er -noch Feeil’ H AR,
und verlangt Beachiung fiir seine fritheren Besprechungen. Dieser — e
M. M. wapt vicl. Er scheint zu wissen, daf} ich imstande bin, jlm

durch ‘Vorlesting meines Eisays iiber ihn dem Geldchier von







nundert deutschen v
Privenire, von dem er sich
werde. Ich gebe dem M
ich ihm crlaube, sie

ortragssilen preiszugeben, ung spielt ein
ausrechnen kann, daB ich &5 einholen
. einen ‘v’orsprung der Intelligenz, indem
in zwanzig Besprccim_ngcn an »Pro domg
et mundoe auszulassen: jch wette, daB ich ihp kaput mache,
Ich will jhn Erginzen, damit ers mit mir anfnehmey kénne,
Es jst ja zy herzig. Man maochte glauben, dag selbst ein Unikum
an Schalheit wie dieser Meyer, wenn er Yon. miir spricht und von
der Form dps Aphorismus Sagt: »Sie sefzt ja gliicklicherweisa
immer noch einige persanliche Gcisteshetiiiigmrg VOrause, es zy
nieinen Gunsten miisse. Denn sg schamlos kann man sich
heute doch nyr noch die von mir verwirrte Hysterie, die zwischen
Schwiirmerei und hinfallender Krankhejt torkelt, vorstellerr, daf sie
meine in Gegensatz 2y * persdnlicher Geisteshe!itiglmgt
bringen kénnte. Man weiB ja, gia meint's nicht so ung
morgen wieder als einen Genjug ansprechen. Aber dag ein
Li{eraiurprnfessnr, der in seinem Vollbart schon graue Fiden hat,
SO unter dem Druck seiner Rankiine handeln kénne, daB er nicht
fotschweigt, sondern das Maul aufmacht, um meine Leistung als
mechanischen Schwindel ung mich als >Grossistenc zy entlarven,
ist selbst mir zu bunt, an dessen Nerven sich doch dig ganze
Welt vergreift, ays Ohnmacht, sich an meinem Werk 2y richen,
So desorientiert kann doch selbst dieser M. Mever nicht sein, daf}
€r unbeschadet des Wunschcs; mich als Grossisten zu sehen, nicht
lingst vom Hérensagen wissen soilte, daB mein geringsies Detail
seine ginze Matineskraft, ja die Lebensarbeit simtlicher fiihrenden,
Gejster aufwiege, die am Jahr 1913 mitarbeiten, ohne das
Jahr 1014 2 erleben, und die Lym »Gesamibild der Kultur-
entwicklunge schop durch ihr Dasein beitragen. R, M. Meyer
soll dech nicht s tun, als ob feine vereinzelte Kritik meiner:
Aphorismen einen 80 iohen Rang zugewiesen hitte, Er weips ganz
genai, daB es dje Ansicht simtlicher ist, die heute
auch nur mit einem Schimmer yon Urleil in literarischen Revuen
auftauchen, und, was il melir jst, die Ansicht jener, die sie
nicht aussprechen diirfen, Dia Kritik fiber »Pro domo et mundos
ist nicht das Besle: nicht das mir .f\n_a:l:rwhms.fc, was »ein« Hepr
Ehrenstein geschirieben hat, Aber ein Herr Ehrenstein hat Geq
gascliriehon;, und sy Teufel, es ist docl eing

Liicke im Gesetz,

wird mich.
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dali nicht georfeigt werden darf, wenn intellektuelle Sudler i
solchem Ton iiber Menschen reden diirfen, in denen beim Schreiben
noch etwas vorgeht. Dieser von einer kleinen Rache zermarterte
Berliner Seminarschmock, sonst von nichls als héchstens vom
Gefiihl seines Nichts ausgefiillt, will nichts weiter als in einent
iuBerlich auf Fortdauer angelegten die er fir
langlebiger hilt als sich, antrenzen, Das wollen sie alle, die
Journalisten, denen durch eine iéichtr]j’thc Verteilung der kritischen
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Gewalt es erméglicht ist, in Literaturgeschichten, Jahrbiichern L1 i

Lexicis den Dreck abzulagern, der den Zeilungen zuviel wird,
Sie haben aber ihre Rechnung ohne mich gemacht, der jede
dieser Unflitigkeiten wohl aufhebt und die Razzia aufLiterarhistoriker
mif umso gréBerem Schwung fortsetzen wird, je langer die durch
die Reizungen des Tages verschuldete Papse dauert. Aber—jch
will ihnen schon einen CGeschmack fiir personliche Gelstes-
betitigung beibringen, damit sie sje kinftig doch fhet mir als
dem Aphoristiker Blumenthal zusprcchen.f_ Ich wiirde, um mir
Arbeit zu ersparen — man glaube es endlich, daB jch
gliicklich wire, wenn mir dje Welt ein Jahr Schonzeit fiir sie
gonnte —, ich wiirde diesen E;g?_ﬂg den Rat geben, sich
freiwillig aus dem Seminar in den Abort zurlickzuziehen, WO sie
unkontrolliert machen konnen, was sie wollen, Sia sollten sich nur
ja nicht damit beliigen, daB die Blamierungen ihres Treibens
auf Wien beschrinkt bleiben. Ich kann die Verbreitung der Fackel
in Deutschland und dort, wo Deutscha wohnen, nicht hindern,
Was ich tue, muB ein Richard M. Meyer auf Schritt und Tritt
spiren, wahrend ich von seinem Beniehmen nichts erfithre, wenn
nicht Briefe von deutschen Lesern mich {iber die Kiltur
entwicklung auf dem Laufenden hielten. Der Meyer — der
ganz kleine, im Gegensatz zum grofien Meyer, der aber auch
nicht besser berafen ist — hilt mich fiir einen Gauner, Ich erfahre
€s ausdem folgenden Bericht, der mir aus »Oetzsch bei I_eipzigﬁ
geschickt wird : z
-+« . Sie haben sich zwar Zuschriften in der Fackel verbeten,
ich glaube es aber auch vor lhnen veraniworlen zn kdnnen, daB ich
Sie “von der Be- herw. MiBhandlung Ihres Kiinstlertums  durch
Richard M. Meyer in einem soeben erschienenen Werke, »Das Jahr 1913,

gin Gesamtbild der Kulturentwicklung« betitelt, in Kenninis seize. Zu
diesem Sammelwerk hat REM. Meyer das Kapitel »Literarische Kunste

H

.Z.-JL- M~ f:-péur
l _."

H-—%Wlh‘

L

/

%"‘1’,-}5 Is‘j__

/)

[ Aot 5

f







R T, e

peliefert, das ich Mlm der darin enthallenen sBeurteflunge Ihres
Aphorismenbandés »Pro domo et mundoe willen Ihnen zuschicke, Ich

sehe den ZerfallsprozeB moch nicht so weit vorgeschritten, daB man
den Kampf gegen die Faulnisbrut aufgeben mﬁs.&"e.

Gestatten Sie mir nur noch, lhnen herzlichst zu danken fiir lhre
Hilfe im Kampfe um die geistige Selbstbehauptung. Kierkegaard, der
letzte grofle religidse Genius, und Sie halten mich wach in einer
dumpifen Welt. In einer Stadt von fiber Y2 Million Menschen sind
nicht so viel Stimmen, laut genug, Sle hierher zu rufen. Leider bin
ich zu arm, um nach Dresden zu Ihrer Vorlesung zu kommen. Doech bin ich
voll Dankes, daf mir die ,Fackel’ zuginglich ist. In Ehrerbietung . . . .

Ich habe mir Zuschriften verbeten, weil auf tansend
Zumutungen des Irrsinns nur eine kommt, die beweist, daf Zeit-
genossen auch Menschen sein konnen. Dieser da mag unbesorgt
seini. Ich werde auch in Leipzig die Kastrierung des Richard Moses

Meyer mr[ssaa'. = i
Unbefugte Psychologie

Das ,Zentralblatt fiir Psychoanalyse' und sonstigen Unfug
brachte im 12. Heft des III. Jahrgangs auf anderthalb Seiten
einen unbefugten MNachdruck von Aphorismen aus Nr. 37677
der Fackel, »die wir< — schrieb es — »hier ohne jede Polemilk
wiedergeben wollene. Schade. Unter den Aphorismen, die so in
die Umgebung der besten Scherze aus der psychoanalytischen
Ordination kamen, befanden sich auch Sitze, denen fiiglich selbst
der psychoanalytische Wahnwitz keine Beziehung zu seinem
Problem imputieren kénnte. Worte wie: sMan kann cine Frau
nicht hoch genug iiberschitzen« waren unter dem Tilel » Aphorismen
iiber die Psychoanalyse« wiedergegeben. Aber warum soll marn,
wenn schon einmal die Libido zum Nachdrucken erwacht ist,
sie verdringen und nicht den panzen Komplex von Aphorismen
glalt heriibernehmen? FEinen autorrechilichen Schutz gegen eine
Verstiimmelung des Gedankens, die den Text schont, gibt
es nicht, und so blieb nichis iibrig, als das Eigentums-
recht an dem Text zu reklamieren und den Seeleufursch?’
auf das Titelblatt der Fackel zu verweisen. FEr berief sic
zu seiner Entschuldigung daraufl, daB er -immer auf das
Innere losgehe wnd die dunflere  Hiille vernachldssige«,  Aber
diese. psychoanalytische Girii tdlichkeit, die an und fir sich ein
Fehler ist, macht umso weniger stralfrei, als der Vermeik
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sNachdruck verbotene auch wiederholt im sInnern« zitiert und |

besprochen war, und es bediirite weder der Beachlung des
Umschlags noch des Vermerks selbst, um wvon Anstands und |
Gesetzes wegen einen Nachdruck, um dessen Erlaubnis nicht i
angesucht wurde, zu einem unerlaubten zu machen. Dies hat der

J Herausgeber des Zentralblatts!, der immerhin ejnsah, daB man
l nicht zu stiirmiszh auf_das Innere losgehen diirfe, auch zugegeben,
er bat scherzhatt um eine .angemessene Strafe= und erklirte sich

bereit, den fiir den unbefuglen Nachdruck verlangten Betrag einem %
-philaniropisc]len Zwecke« zuzufithren. Die angemessene Strafe _Z
hiitte sich am besten in der Wahl des Zwecks ausgedriickt: wenn

abgesehen und nicht so sehr auf i-h-e!l Strafe als auf fad Nachdrucks-
honorar erkannt, welches mit 50 Krofen — schon mit Riicksicht auf
die odiose Umgebung der nachgedruckien Aphorismen — gewils
nicht zu hoch bemessen wurde. Der Herausgeber des ,Zentralblatis L
wurde hierauf vom Rechisanwalt aufgefordert, diesen Betrag
abzureagieren, der, wie ihm mitpeteilt wurde, fiir Frau
Else Lasker-Schiiler bestimmt war, fiir jene Dichterin, die, wiewohl sie

L man sich fiir einen Kinderschulz-Verein oder etwa fiir einen zu
> errichtenden Fonds zur Unterstiitzung  verarmter Opfer der "
g Psychoanalyse entschieden hitle. Von solcher Hirte wurde aber H J’ H A

<

| weit mehr fiir die Menschheit leistet, mit ihren eigenen Triumen
auch nicht annihernd so viel verdient als ein Psychioanalytiker mit
fremden.

Soweit wiire die Sache in Ordnung. Unerledigt bleibt eine
Angelegenheit, die der Herausgeber des ,Zentralblaites fiir Psycho-
analyse’ am Schlusse seines Briefes ohne mein Hinzutun berilirt:

.aw.Zugleich erlaube ich mir Ihnen eine Arbeit einzusenden.
Eine fliichtige Einsicht wird Sie fiberzeugen, daf ich mich gegen
die proBen Gefahren und Fehler der Psychoanalyse nicht
verschliefie. Ich habe mich auch bemiht, die licherlichen
Ubertreibungen zu mildern und schlieBlich von der Analyse
nur den Weg zu behalten und nicht die Methode,

Die Parteiungen innerhalb jener Menschenklasse, die der
Psychoanalyse aktiv cder passiv — was zumeist anf dasselbe
hinausliuft — zuganglich ist, interessieren mich wenig. Es ist klar,
daB bei den infellekiuellen Besirebungen alles so ausgehen muB | )"
daB immer einer noch gescheifer ist als der andere. Die Psyche-

: Judenleid, die dlteren haben noch Zucker —

analyse — dieses netes
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kann vom mir nur als ganze befrachtet werden, aber, trotz
aller Terminologie, nicht als die Wissenschaft, sondern
als die Leidenschaft  der zu keiner andern mehr fahigen
Generation. (Diese Wendung it mit Recht doppelsinnig:
die Generation = ist weder zu einer andemn Leidenschaft
noch zu einer andern Generation féhig) Die ganze
Richtung paBt mir sehr, weil sie dorthin fithrt, wohin der
!(dw—k.h.‘ gehdrt. Psychoanalytiker sind immer zugleich Arzte und
Catienten, und sie konnen als Arzte geheilt werden. Auch day
gelingt nicht véllig. Wenn aber solche Bekenner vor mir mit der
Versicherung brav tun, daB sie snur den Weg< beibehalten haben,
s0 zeigt das, wie schlechte Psychologen die Psychoanalytiker in
Wahrheit sind. Nicht nur weil sie glauben, daB ich fiir Nuancen
innerhalb der unbefugten Scelenforschung Verstindnis habe, sondern
auch weil sie mich im Allgemeinen Kaptivierungsversuchen fiir
zuginglich halten. Aber weder, daB einer dem Professor Freud
abtriinnig wird, noch daB er mirs mitteilt, kann ihn mir sympathischer
machen, und die Versicherung, daf er »ein eifriger Leser der
Fackel« sei und als Hérer — er ist auch Horer, ich hire — eine
meiner ‘Ausfiihrungen >treffend« gefunden habe, konnte bei mir
viel eher schaden als niitzen, wenn nicht auch ich immer auf das
Innere losginge und dieses schon wertlos genug finde. Wiewohl ich
viel zu tun habe und eigentlich einer eingesandten Arbeit
prinzipiell miBmutig gegeniiberstehe, muB ich doch zugeben, daB
das Anstreichen von Stellen eine gewisse Erleichterung bietet, fiir
die ich dankbar bin, ohne aber durch solche Gefithle mein Utrteil
beeinflussen zu lassen. Eine fliichtige Einsicht {iberzeugt mich
zunichst und hauptsichlich davon, daB das Deutsch, in welchem
diese Leute ihre Ordinationswitze vorbringen, eines ist, das von
schlecht verdringten Jugendeindriicken wimmelt. Wie aber
die Psychoanalyse aussicht, wenn man jhre lacherlichen Uber-
freibungen mildert und — im Januar 1913 — von ihr nur
den Weg behdlt und nicht die Methode, zeigen jene
" »Beobachtungene, die im Septemberheft des ,Zentralblatts' meine
Aphorismen umgeben. Ein Herr berichtet dort mit vollem Namen —
Psychoanalytiker bleiben nie anonym — »zur Psychologie' der
Kinderstubes, Der Mann heift — das gehdrt in meinen Traum
von der Psychoanalyse — Niedermani:
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Nachdem an einem Morgen meine Frau umsonst nach dem
Nachitopf meines SYzjahrigen Tochierchens gesucht haite, wurde og
selbst nach dessen Verbleib gefragt. Es holte den Topf hinter dem Ofen
hervor und erklirte: »[ch habe ihn versteckt, damit [hr ihn nicht
ausleert. Dann mache jch immer mehr hinein, und dann wird er immer
voller. Er soll einmal so voll werden wie der Eurige, ¢

Soviel aus Kindermund. Ulber einen interessanten Fall
von Nekrophilie aus seiner Praxis — interessant durch sein
determiniertes Versprechene — weiBl der Herausgeber des ,Zentral-
blattes® selbst auszusagen:

Ein Kranker, der an nekrophilen Instinkten leidet, sagt: Ich werde
heute beim Friedhof speisen. Das Restaurant heipt aber Riedhof.
Damit erscheint das Versprechen nur oberflachiich motiviert,

Sehr wohl. Denn so witzig das UnbewuBte eines Nekrophilen

sein mag, ausgerechnet den Scherz diirfte eher das BewuBte des
Arztes gemacht haben,
Aus dem weiferen Materjale ergibl sich folgender Zusammenhang: Er
interessierl sich fir eine Dame, von der er weiB, dafl sie von Dr. Samenho i,
dem Erfinder des Esperanto, der Augenarzt ist, behandelt wird, Er hatte
pldtzlich den Gedanken, dag Dr, Samenhof der Dame den Hof machen
wirde, Ein ganz unmotivierter Gedanke, der nur sein latentes MiB-
tranen und  seine Eifersucht verrat.  Wenn er- sie bel einer Untreue
ertappen wiirde, so ware das ihr Tod. Sicher der Tod seiner Liebe.
(Friedhofl) Der Name Samenhof ergibt weitere Assoziationen. Er leidet
unter der Angst steril zy sein, - Er uniersuchie seinen Samen und fand
lebende Spermatozoen. Aber er ist ein Zweliler. Fr kann sich ja geirrt
haben und sein Samenhof ist nur ein Friedhof. Er dachte an die
Moglichkeit der Graviditat dieser Dame, die ihm aps dkonomischen
Griinden unangenehm wire.

Nun méchte man schon Athem holen und meinen, der
Weichselzopf sei zu Ende geflochten, Nun juckt uns allen, die wir
Suggestibel sind, die Kopfhaut. Nun méchte man glauben, der
liebe Gott sei schon miide, eine Welt erschaffen zy haben, deren
Bewegung ein Dreh jst. Aber es ist wohl nur mein Widerstrebers
gegen eine  gesunde Psychologie, und dieges Widerstreben st
verdichtig, Die Analytiker rufen hinter jedem, dem es vor ihnen
graust: »Aha, .der bekannte Widerstand!« Denn Harmonie hat
vor dem MiBklang elwas zu verbergen, HaB macht sich verdichtig,
wenn er sagt, dall Liebe nicht von den Filzliusen komme. Ich bin
ein Neurotiker, der den Arzt fiirchtet: das bekannte Symptom! Vor
der Psychoanalyse gibt es kein Entrinnen{ich gebe es zu, Der Zweiflef
schiitzt sich vor dem Glauben, Wer aber reitet sich vor dem
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sllumfassenden Zweifel? Das einzige, was ich bewuBtermaRen vem
der Psychoanalyse zu fiirchten habe, isl unbefugter Nachdruck,
GewiB, aber wer garantiert fiir mein UnbewuBtes? Davon weif ich ja
pichfs, da wissen nur die Psychoanalytiker Bescheid. Die wissen,
wo das Trauma begraben liegt, und héren das Gras iiber einem:
Komplex wachsen. Die Zwangshandlungsgehilfen sind {iberall,

zur Stelle; sie haben sich die Fille Grillparzer, Lenau, Kleist .

und Ibsen nich{ entgehen lassen, und vor Goethes Zauberlehrling
waren sie nur uneinig, ob hier Masturbation oder Betinisse
>sublimiert« sei. Sage ich ihnen, daB sie mich gern  haben
konnen, so habe ich eine anale Zome. Kein Zweifel, sagen die
Zweifler{ mein, Kampf ist die Auflehnung gegen den Vater, und
das Inzestmotiv lauert hinter jeder meiner Zeilen. Der Schein
spricht gegen mich. Vergebene Miihe, meine Alibido nach-
zuweisen — sie haben mich erwischt! Griifit einer — ich bitt Sie
heutzutag — einen Leichenzug, so ist er nekrophil veranlagt,
Ist einer aber nekrophil veranlagt, so hére man, was sein
Unterbewuftsein fiir Stiickeln spielt:

Doch das Versprechen hat auch Beziehungen zu mir. Er fragte
mich, was das zu bedeuten habe, er leide unter der Zwaugsvmsluuung._
Sogar einem Zwangsimpuls, mir und anderen Minnern die Hand zu
knssen. Das Restaurant Riedhotf 138t auf Beziehungen zur Mundzone
schlieflen.  Vor einigen Tagen halte er die Phantasie, er mache einem
Manne eine Fellalio! Gestern bestellie er im Restaurant unvermutet
Kaviarl (Samen der Fischel) Dann einen Hering! Absonderliche
Geliiste, die er sich nicht erklaren konnte. Sein Mund soll ein Friedhof;
sein, er will die Spermatozoen vernichten. (Fellatio!)

Jetzt gesteht er, er wollte mir gestern ein Geschenk kaufen,
Eine Ausgale von Eugen Dithring in Esperanto. Er verspricht sich
wieder, denn er meint Albrecht Diirer, Dihring ist ihm aus einem,
Werke bekannt: Der Ursprung der Syphilis. Die Syphilis ist ihm aber
ein Symbol des Verbotenen, Schmutzigen, also auch der Homosexualitit.
Er will mir seine Liebe erklfren und zwar in der mir unbekannten,
Sprache des Dr. Samenhof. Weilere Determinationen miissen hier entfallen.

Schade. Es ist eben die gemilderte Psychoanalyse, Man hitte.
sonst mehr {iber diese Wissenschaft erfahren, und welche Kalauer das
Unbewulte der Patienten noch machen kann, wenn der Arzt in
seinen freien Stunden Feuilletons und Ischler Plaudereien schreibt.
Man hitte, um eine seiner Wendungen zu gebrauchen, erfahren,
was sam Grund der Seele wohnts. Denn es ist identisch mif
allem, was am Alsergrund wohnt,
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leh kann mich mit dieser Gegend nicht verstindigen. Die
Sprache des Dr. Samenliof ist mir unbekannt, aber wenn man o .
es mir auf psychoanalylisch sagt, so bekomme ich Migring/ lch H e Mgl
leide unter der Zwangsvorstellung, manchen Menschen nicht -
die Hand zu kiissen, sondern einen Fubfritt zu geben. PDie _f B
Iphigenie ins Esperanto zu iibersetzen, ist der Versuch von Kauf- ————""""
feuten, die wissen, daB es in dieser Welt auf schnelle Verstindigung
zwischen Angebot und Nachfrage ankomme. Aber die Iphigenie
ins Psychoanalytische zu fibersetzen, ist der Versuch der Reblaus,
neben der Sonne in Ehren zu bestehen, wenns um einen guten Wein
geht. Ausgerechnet den sicbenien Tag, an dem Gott der Ruhe pflegt,
beniifzt der Analytiker, um zu zeigen, daB die Welt nicht wvon
Golt sei. Fr kann nicht anders. Er unterscheidet sich vom Teufel
dadurch, daB er von Gott nicht abfallen kann, ohne ihn zu leugnen.
Nur so kann er, was nicht vorhanden ist, behauptens sein Ich. Helden
und Heilie darfs nicht geben, weil sonst p'ﬂer Schleim |am Ende § r\\_}
Jebensiiberdriissig wiirde. Das Weibmaterial, das in einer Zerfalls-
zeit nicht mehr imstande ist, Anmut zu bilden, fliegt in der Welt
herum und taugt eben noch dazu, sich am Marnne zu richen. Das Weib
analysiert den Mann, die Intelligenz den Geist, immer sie, weil
sie nicht ist wie er. Und ihre Rache heiBt: er sei wie sie. Dies
ist die wahre und einzige Psychoanalyse: das verschmihte e
Femininum, nicht mehr w den Mann anzuregen, fibertragt H Aﬂﬂf’ﬁf;
den tief gefithlten Mangel auf ihn und ruft ihn beim eigenen
Namen. Ein Echo, das nicht mehr antwortet, und darum glaubt, die
Stimme sei sein Echo. In der dem Schépferwillen zuwiderlebenden
Entwicklung, im jiidischen Lauf der Weltdinge, dringt die Schwiche
immer sieghafter ins Gebiet der Kraft vor. Sie weil mit Intelligenz
Beschieid, wie man ans Ende aller Tage kommt. Wenns der
Journalismus nicht gemacht hat: ihr letzter, bis zur Verzweiflung
hoffnungsvoller Aufstand heifit Psychoanalyse. Den unbewuft
etliegenden Scheinmichten Staat und Kirche geschieht kein Unrecht.
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Notizen

Zu meinem psychoanalytischen Abenteuer sei mitgeleilt, dafi -
nickt nur in dummen Witzblittern — in michtwissenschaftlichen —,
sondern anch in der [Zeitschrift des Schutzverbandes deutscher
Sc}lrifts!e!lcaf,\ lange nach der Aufkldrung durch die Fackel, die
Notiz fortwuchert: :

Fiir Else Lasker-Schiler halte ein Komilee von klangvollen
Mamen (Pauline Farstin zu Wied, Helene Fiirstin Soutzo, Selma Lagerldf,
Karin Michaelis, Richard Dehmel, Karl Kraus, Adoll Loos, Peter
Nansen, Prof. Waller Otto und Arnold Schanberg) einen Aufruf erlassen.
Das Ergebnis waren 11 Mark 5 Pi. Man wird diese Ziffer als ein
Kullurdokument nicht vergessen diirfen.

Der Aufruf war zu€rst aui dem Umschlag von Nr. 366/67
der Fackel erschienen und ging von da in die Tagespresse auBer-
halb Wicns fiber. Sechs Wochen spiter ergab die Sammlung
4660 Kronen und in Nr. 370/71 wurde mitgeteilt, dall der Scherz
durch dic Dneesehickbicllleit cinep—Tageszeitung enistanden war,
welche die. Summe von 11 Mark, die ihr iibermittelt wurde,
besonders und auffillig ausgewiesen hat, anstatt den Empfang den
Spendern brieflich zu bestatigen und stillschweigend die Summe
der ;Geﬂ-tm[sicﬂc (Prof. Otlo) zu iiberweisen. Drei Monate spater —
viel diirite wohl nicht mebr hinzugekonimen sein — tauchte die Notiz
im Fachblatt der Schriftsteller auf. Es weiB somit von der Existenz
der Fackel genau so viel wie das im gleichen Verlag erscheinende
Literarische Echo’. Das deutsche Pablikum, das die Wortfithrer
dieser Faclijournalistik fiittert, hat sich ja im Fall Lasker-Schiiler
nicht sehr angestrengt. Aber Ziffern, die sich berichtigen lassen,
sind immerhin noch bessere KuHurdokuriente als Zeitschriften, die
die Wahrheit durch die Lige berichtigen.

£ ] L

Das Berliner Tageblatt vom 4, November meldet:

Elsa Galafigs wird an ihrem dsterreichischen Dichterabend
am Manlag; den 1. Dezember, Skizzen und Novellen von
Ritiner, Strobl, Molo, Karl Kraus und Peter Allenberg, sowie
Gedichte von Ginzkey, Wildgans, J. L David, Hans Miiller,
Rilke und Olto Kénig im Harmoniumsaal vorlesen.

Das ist fiberiricben, Frau G. wird zwar Arbeiten von den
Herren. Strobl, Molo, Ginzkey, Wildgans, Muller und Konig,
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Tiviellelcht )&uﬂ:!qf solche von Altenberg, Rilke, David und Rittné:
vorlesen, aber keine von [Carl Kraus. Er hat ihr vor viereinhalb
Jahren — also zu einer Zeit, da er noch nicht selbst seine Schriften
vorlas und nach Uberwindung schwerer Bedenken — die Erlaubnis
;um einmaligen Vortrag der ,Welt der ‘Plakate< im »Verein fiir
Kunst« erteiit. P—!E—Bﬁ-m&lllﬁllﬂg_cﬁﬁlglei weil die Schauspielerin,
die damals an einer Wiener Bithne engagiert war, Mut bewiesund trotz
der Warnung des Autors, der ein bekannter Kenner der einschligigen
Verhiltnisse ist, bei ihrem Votéatz blieb. In Berlin ist der Beweis
von Tapferkeit vor dem Wiener Feind iiberfliissigiteute ist der
Autor mehr als friiher der Ansicht, daB weder die »Welt der
Plakatee noch irgend eine aridére Seiner Arbeiten von einer Dame
‘gesprochen wérd;-n konnte, und er wiinscht nichis weniger, als an
einem »6sterreichischien Dichterabends, also in iibler Umgebung,
‘vorgefiihrt zu werden. Dies ‘wurde der Voriragenden mitgeteilt,
muB aber, da es zwar beachtet jeurdej aber die Zeitungsmeldung,
die’ noch unerwiinschter ist als der Vorlrag, nicht berichtigt
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wurde und Berliner Freunden der ,Fackel es in der Seele weh tuty—

hier wiederholt werden.

® L]
*

& Die ,Reichspost’ vom 28. Oktober berichtet iiber “éinen
sondetbaren »Rudolf Holzer-Abend«:

 Aber nicht nur unterhaltend war dieser Abend, sonder
auch ganz besonders fehrreich, denn man sah, daf es doch moch
m@Gglich ist, da sich Begabung durchzuselzen vermag. Holzer hatte in
seinen einleitenden Worlen (iber den Durchiall seiner Jugendarbeiten
mit einer anferst sympathischen Selbstkritik  gesprochen, wobel dem
Publikum ein ungeiribler Tiefblick in die Praktiken der Art,
Theater zu fithren, gewahrl wurde und wobei man erfuhr, wie es
seinem Stiicke ,Frithlinge erging, das in Nirnberg und Linz vom
Publikum sehr angenehm aufgenommen wurde. Und noch freund-
licher wirkie es, als Holzer der Person seines einstigen Gegners
im Gerichtssaale, Karl Kraus, gedachte, der gich das dem
Auntor zugefigte Unrecht viel Geld kosten lieB, der juridisch
verurieilt werden mubie, cachlich aber, wie Holzer nach Jahren
‘erkannte, im Rechte wat. Aus den Arbeiten und der ganzen Person

Wieses jungen Schrifistellers spricht eine gewisse verhaliene Energie....

Ich las den Bericht auf einer Reisz, Oderfurt ist eine Tele-
graphenstation. Die ,Reichspost des nachsten Tages berichtete:
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Karl Kraus und udolf Holzel. gt 7
Eine Erklarung des Herausgebers der ,Fackel',
Unser heutiges Morgenblait enthielt einen Bericht fiber einsh

sRudoll Holzer-Abende, auf dem der Schriftsteller Holzer einen Vorlrag
hielt, dessen im Berichte erwahnter Schlufipassus sich aui einen vor

zwoll Jahren durchgefobrien Prefiprozef Bukovics—Bahr conira Karl H t_]
e

Kraus bezog. Zu dieser Stelle im Berichte sendet uns nun Herr Jeryf
ﬁg%—‘*ﬂ Kraus aus Oderfurt nachstehende Erklarung: S
==~ . Ersuche richtigzustellen, daB ich niemals Gegner des Hermn ’
Holzer im Gerichissaal war und niemals mir ein ihm zugeingles Unrecht
viel Geld kosten lieB, sondern dab der Aunior Holzer, dessen ich mich
gegen den Volksihealerdireklor angenommen hatte, 1901 Zeuge war
und daB sich somit seine heutige Erkenntnis von meinem
sachlichen Rechte auf seine damalige Aussage bezieht.
y Karl Krauns.«

~ Damit ist die Sache, bis auf den Punkt, daB >Karl Kraus
und Rudolf Holzers weder ein Stiick zusammen oeschrieben noch
miteinander Rom gepriindet haben, so ziemlich geordnet. Unklar
bleibt nur, ob der Referent schlecht gehdrt, weil Herr Holzer so
leise gesprochen hat wie 1001, oder ob der Autor, der endlich
den Tiefblick in die Prakiiken der Theaterfiihrung gewonnen hat,
mit dem ich ihm damals vergebens zu Hilfe kam, wirklich
Zeugenschait und Gegnerschaft verwechselt hat. Auf die Frage
des Vorsitzenden, was er sich denn- fiber mein Eintreten fiir seine
Angelegenheit gedacht habe, erwiderte “Herr Holzer — die
einzigen Worte, die er laut hervorbrachte —: slch habe mir
gedacht, Herr Kraus mischt sich in Dinge, die ihn nichis
anpelien, und sah den Theaterdirektor an, der seinem Autor mit
einem erfolgverheiBenden Nicken zustimmte. -Solche Zeugenschaft
war noch immer nicht Gegnerschaft; sie war aber cer Wahrheits-
beweis fiir meine Behauptung von der einschiichternden Macht
der Theaterdirektoren. Ich hatte den Autor nie gekannt, mich seiner
angenommen und wurde verurteilt. Ob es aus juridischen Griinden
geschehen muBte, diirfte sich noch nach zwalf Jahren der Beurteilung .
eines Zeugen, (h:.rfim,'.r.-ischen kraftiger geworden isf, enfziehen. /

DaB ich sachlich im Rechte war und mir ein dem Autor — _—7 1
J'nicht von mir] — zugefiigtes Unrecht viel Geld kosten lieB, ~ | ”:f'r i'
ist eine anstindige Erkenntnis. Wir wollen es dabei bewenden -~ 5 ,

lassen und den Autor, Zeugen und Gegner nach so vielert
Jahren = gern dariiber berthigen, daB nicht seine Haltung
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— & war damals ohnmichtiger als ich — den Schuldspruch
bewirkt hat, sondern dag die Ungehenerlichkeit den Geschwornen
durch die Beteuerung leicht gemacht wurde, daB ich den Kligern
Fdas Cieschift stdres, die auch ihrerseits versicherten, daBl ich
mich in Dinge mische, die mich rnichts angehene, Das war nur
zu wahr; ich war esehiftielf an der Entwicklung der Volkstheater-
dinge nicht beteiligt, Schwamm driiber. Ich méachte Herrn Holzer
jetzt nur noch ans Herz legen, dafl er kiinftig zwar mit verhaltener
Energie, aber doch nicht zu fest in der Literatur oder in Erldssen
auftreten mége. DaB ersauberer istals das GeschmeiB von verdorbenen
Strichjungen, die heute in Wien Schreibarbeiten verrichten und die im
Gerichissaal vielleicht lauter, aber nicht mannlicher sich gebirden
wilrden, glaube jch gern.  Und damit SchiuB und den Schwamm
dgriiber; als den sich ein junger Autor manchmal auffiihrt, wenn
er Zeugenschaft ablegen soll gegen seinen Bedriinger und Partei
mimmt gegen seinen Beschiitzer. Der seltene Fall, daB3 einer nicht
nur verurteilt wird, weil er recht hat, sondern daB durch die
Verurteilung sein Recht erst bewicsen wird, ist schon sviel Geld« wert,
Es war mehr als der Jahresgehalt des Vorsitzenden, Aber Herr

- Bahr ist nicht mehr Theaterkritiker, Ich danke Herrn Holzer fiir

sein Bekenninis, das sich hinter einem unklaren Bericht doch zur
Geltung bringt. Nicht immer wird Jugend und gar jene, deren
Schwiiche, an mjr entbrannt, in hysterischem Hap 'I'at'ﬁa&reﬂ

..leugnet, verzerrt oder erliigt, solcher Reue fahig sein.

,Der Berliner Dienst’, eine Korrespondenz, der alle ver-

Bliimmelten Zitate aus der Fackel in reichsdeutschen Blitiern Fall

verdanken sind und deren unterstiitzende Tatigkeit schon einmal
heftig abgelehnt wiirde, erbittet neuerdings ein Freiexemplar und
verspricht dafiir, »Propaganda zu entfalter. :

Es muB Ihnen daran Eelegen sein, daB Ihr Blaif mdbglichst oft
in der deatschen Presse genannt wird. Da wir dje Berliner Redaktion
von etwa 350 deulschen Zeilungen sind, darunter die ernstesten Blitter
des Reiches, sind wir in der Lage, lhnen far die Verbreiiung lIhres
Blatles panz auBergewdhnlich zu ngtzen, Einte ganze Anzahi bedeutender
Blatter sendel uns bereils die einzelnen Nummern méglichst schon
in den i\lilshﬂllgehogen vor dem Erscheinen, was wir auch
Ihnen zur Uberlegung empfehlen.
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Ich werde es mir iiberlegen, Aber mit mir ists schwer; es scheint
ein Fall vorzuliegen, wo sowohl Hopfen wie Malz verloren ist. Wenn
ich’s nicht selbst tite, kénnte ich's ja gar nicht fassen, wie man so
seinem Gliick im Wege stehen kann, Zweitausend Exemplare der
Fackel, die nach Deuischiand gelangen konnten, wiirden mich
seltsamerweise fiir eine verdruckie Zeile, die es bewirkt hat, nicht
entschidigen. Aber um einmal von' Geschiften zu reden, will ich
simtlichen deutschen Zeiischriftenschmierern, die »Propagandas«
gern haben, verraten, wie's damit steht. Zu einer Zeit, da der
ahnungslose Verlag der Fackel die Verbreitung in Deutschland
zwar nicht frsshwtef aber als eine logische Moglichkeit nicht von
sich wies, wurden cinfmﬂ{ drei ganze Seiten — aus der Harden-
Erledigung — als Feuilleton von mindestens dreitausend reichs.
deutschen Blittern (via Kaln) nachgedruckt; daB es so viele
gewesen: sein miissen, bewiesen die zirka 800 Ausschnilte,

die die Bureaus einsandten. Diese Propaganda — man kann
bekanutlich auch fiir Geld die Aufnahme . eines Artikels
in einer Tageszeitung erwirken — hitte, wire sie nicht

gratis erfolgt, einer zielbewuBfen Administration mindestens
100000 Mark gekostet. Das Ergebnis waren find Karten mit der
Bitte um ein Probeheft; wie viel Abonnements die letzte Folge
waren, entzog sich meinem Interesse. Seit damals ist es mein
Ehrgeiz, von den Ausschnitibureaus nur jene Ausschnitte an-
zunehimen, in denen eine Frankfurter Ehebruchsgeschichte aus
der in Frankfurt erscheinenden |Fackelf zitiert wird. Solcher
Literatur kann solche Propaganda noch helfen. Ich verzichte ein
fiir allemal auf den Berliner Dienst in jeder nur irgend moglichen
Form und werde, so &rgerlich mir ehedem die Unlogik einer
unierlassenen Verbreitungsméglichkeit schien, ebenso freudig jede
sich bielende Gelegenheit abstofen. Wer auch nur eine Zeile aus
der Fackel abzudrucken wiinscht, darf auf solche Grobheiten gefaBt
sein, daB ihm die Lust kiinftig vergehen wird. Die Leute in Wien
glauben nach fiinfzehn Jahren, dabB ich¥Ubelstinde im Beiwagen
der Elektrischen bel}mrd—k[: da wird man die in Magdeburg in
Versuchung bringen! In Wien ist der dlteste Leser eine Kalamitit,
die eines Tages mit der Frage losbrechen kénnte, ob ich eigentlich
die Presse abschaffen oder nur verbessern wolle: da wird man
auf Zuzug aus Aachen Wert legen! Lieber den Fernsten und
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Diimmsten, die immer noch Talent zum Auditorium haben, etwas
vorlesen, als Geschriebenes in der Hand der Nahen "und
Intelligenten £y wissen!

Nur der Neuen Freien Presse, in die ich seit jeher um
jeden Preis kommen will — sie 1aBt sich aber nicht bestechen —,
nur der nehme ich Nachdruck nicht iibel. Sie hat's nun einmal auf
meine Aphorismen abgesehen, liBt sie bald von dem, bald von jenem
Fenilletonisten =zitieren, aber da es natiirlich ohne Angabe der
Quelle geschieht, ist die Ehre umso gréBer. Im Biichmann
steht moch nichts von mir, wiewohl ich wviel bessere Sitze
geschrieben habe, als viele von denen sind, die im Biichmann
stehen. Aber wenn ich in den Volksmund eingegangen wire,
kiinnte ich auch nicht auf Angabe der Quelle bestehen. Noch
populdrer als der Volksmund, wenn auch ungewaschener ist
hinten — SiB ist dein Mund — die Neue Freie Presse. Dort

" konnte ich neulich gefunden werden, ist das nicht hiibsch, ist das

nicht schén? Dort, wo die Isr,, wenn sie intell. sind, ein gemiitl.
Heim suchen/ hat man je so was geschen? NHn, daB mitten
ins Familienleben die Priigelmasseusen und die Gleichgesinnten
eindringen, muB die Administration nicht bemerken, wenn sie ein
Auge zudriickt. Aber beide scllte sie offen haben, damit nicht so
etwas wieder vorkomint, daf ein erst zwanzigjihriger Isr. — so
jung und schon Leser meiner Schriften — eine Liaison unter der
Chiffre » Man lebt nicht einmal einmals sucht. Was denkwiirdiger ist:
dnB solche Kundschaft mich zitiert oder daB der ed}¢ Teil der Neuen
Freien Presse so verletzt wird, ist schwer zu entscheiden. Ich bin gegen
die rabiatesten MiBverstindnisse wehrlos, aber die Administration
koénnte sich durch Lektiire von »Spriiche und Widerspriichee gegen
Uberraschungen schiitzen. Es geht nicht an, daB eines: Tages
irgendwo gedruckt wird: Wie sagt doch der Dichter?, und auf
die Frage: Wie heiBt doch der Dichter? keine Antwort erfolgen kann.
Es wiirde sich empfehlen, Geschlechtsannoneen, deren Chiffre ein
Ausspruch ist, grundsitzlich abzulehnen. Denn abgesehen von der
Chiffre »Raum ist in der kleinsten Hiittes, die bestimmt nicht
von mir ist, kann man nicht vorsichtig genug sein. Blamagen im
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Text gehen nicht ins Geld. Aber wenn'’s einmal hinten drunter und
driiber geht, wenn auch dort kein VerlaB mehr ist — was dann?
FEs gibt noch konfessionelle Interessen, die ihre Protest-
versammlung wert sind. Hier sind sie in Gefahr.

Vorlesungen wurden abgehalten in: Mahrisch-Ostrau
(Deutsches Haus) am 28.; Czernowitz {Deutsches Haus) am
31. Oktober: Triest (Schillersaal) am 7.; Pola {%h-rmﬂéaemd]
am 8.; Grazj_Rittcrsaal} am 10, an:mber. l

-

In der Provinz, wo der Charakter noch nicht auf den
Journalismus draufgegangen ist, wo Druckerschwirze noch nicht

auf das Wesen abgefirbt hat und nichis weiter als das vorhandene

Mittel bedeutet, ein ordentliches Gefiihl des Privatmannes mitzu-
teilen, erscheinen vor und nach jeder Vorlesung gréBere Aufsitze,
die, in den seltensten Fillen von Berufsrezensenten und fast immer,
in Empfinglichkeit und Ausdruck, auf einem haheren Nivean
gesclirieben sind als alles, was vom Referatpbel der GroBstadte
zu erwarlen wire., Was hier bestenfalls die Aussage iiber Furcht
und Hoffnung des in Verhiltnisse nnd Beziehungen verstrickten
schlechiten Gewissens wire, das sich nur durch Routine »aus der
Alffire I’im ist dort der Versuch, geistige. Gefolgschait zu
bekennen und sich mit Worten eines Eindruckes wiirdig zu zeigen.
Fs ist nicht mehr moglich, diese Stimmen, die sich wie durch
eine Betriebsstorung in den PreBmechanismus verirren und f!tcf
nicht nur als Urteil iiber den Vorleser, sondern
auch als Selbstanzeige der Bescheidenheit !wrenswert‘H auch
nur im Auszug mt.der?ugeben Dafur daB sie nicht ganz verloren
gehen und
(Joﬁ_se:dailk schweigendeff Grofistadt zeugen/ ist gesorgt. Hier
sollen sie kiinftig nur zitiert werden, wenn si¢ Pendanis an Ort
und S:elle ergeben. Kritiken, “die nichts weiter als den- Beifall
eines aus dem Publikum \\J*df_rgchen und wiren sie ein noch so
guter Beweis Lir das Verstindnis einer stofflich cHruthcz: Hirerschait,
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miiissen unberiicksichtigt bleiben. Diesmal sei nur darauf
hingewiesen, dafi in der ,Triester Zeitung' (8. November) einer
zumal von der Art des Vorlesens eine Beschreibung gibt, zu der
wohl keiner der Literaten, deren. Profession solche Ubung ist,
imstande wire, und daB im Briinner ,Mihrisch-schlesischen
Korrespondenten' (22. Oktober) einer auffallend Richtiges iiber die
Situation des Publikums in meinem Hérsaal sagt und den
Gedankengang von der Unmoglichkeit meiner Vorlesungen zu
deren Berechtigung konsequent zu Ende geht. Keine der beiden
Kritiken findet hier ihren Platz aus dem ehedem dienlichen Plan
der Selbsthilfe. Die eine wird nur als Beispiel fiir eine Kritik
zitiert, die andere als Beitragfzu dem nicht oft genug zu behandeln-
den Thema Publikunj( clf} das ich zum Schutz gegen
das immer von neuem lebendige

lesung programmiBig anschlagen miﬁie.

.+ .. Er liest Glossen, zuerst meist einen Zeitungsbericht, einem

dieser niichternen Berichte fiber ein Tagesereignis. Er liest ihn im
Grundtone des Zeilungslesers, in seinem Tempo und Tonfall, mit Neugierde
und mit dem Wunsche zu Ende z2u kommen. Aber es blitzen schon die

kritischen Lichter hinein, Das gesellschafiliche Gefuschel ilistert!

dazwischen . ... Und nun geht er der Erscheinung ins Herz. Er
springt in sie hinein. Er geht ganz in sie ein, Er fiillt sie aus bis in

ihre letzten Ecken und Enden . ... Er hort den Kindergesang in eine’

blutende Salire entstellt, die rihrende Maivitdt des Kindermundes ist
darin und unsere ganze moderne entstellende »Kulfure ., .. . In ihrer
ganzen realen Kraff, in ihrer feisten Gemeinheit horen wir die Stimmen
des Alllages, sehen wir den Gestus der Sirafle, des Zeitungspathos/und
dann fberfallt er diese Halluzinationen in Ekel und Verachtung, Die
Micke wird zum Elefanten und, was er gerade so stark gestaltet,
verrichell nnter seinen Stichen und Hieben. Wie schmerzvoll muf diese
Art der Erkenninis sein! . ... Er liest ,Die chinesische Mauer, Der
letzle Akt eines Lustmordes wird zum Auftakt der Tragddie weiblicher

. Sinnlichkeit. Die Keiten und Fesseln der triebebindenden Moral breitet

er aus in kihler und doch brennerder Sachlichkeit und dann braust
die gelbe Welle hereinl ., .. Kraus liest dieses Stick mit einer Krait,
die geradezu in die Malurmacht selbst hinuntersteigt. »Die Schale des
Zornes gleft er aus ins Meer und es ward Blut als eines Toten und
alle lebendige Seele slarb in dem Meeres, und das Wehe der Apokalypse
ruflt er mit heulender Gcwalll"

iBverstindnis vor jeder Vor- -
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Karl Krans, nun von Stadt zu Stadt reisend, schleudert die Sitze,
dle seine unerhdrt plastische Bildoerkraft, die Gluthitze seines Geistes
formt, einer nach Enthiillungen und Spekiakeln ldsternen Menge
entgegen. Und seine Satiren und Glossen, aus denen so ungeheure
Energien emporlodern, Aufruhr und Wut und Empdrung, in denen
unerschopiliche Sprachkunst enthalten ist, trockene Cegenstindlichkeit
manchmal und manchmal wieder fast romantische Abwehr aller
Wirklichkeit — sie f{iben ihre seltsame und erstaunliche
Wirkung auf dieselben Menschen, deren Meigungen und
Heucheleien, deren Verstellungen und Verlogenheiten sie
hrandmarken. Karl Kraus mifie an der weithin reichenden Wirkung
seinier Vorlesungen verzweifeln. Und fihlen, daB der Haf, der sich in
ctarrem Schweigen kundgibt, seine geistige Physiognomie tiefer erfabit
als der begeisterle Jubel jenes Publikums, das ihm die Sile flll und
in ilim einen Maan von vielerlei Talenten sieht, ihn fdr einen amisanten
Vorleser hilt, fdr einen impulsiven Schriftsteller voll Wilz und voll
bestrickender AuBerlichkeiten und bestenfalls fir einen Polemiker von
packender Aktualitat und suggestiver Kraft. Denn das zuckende, blutende
Leben, das Kraus in seine Arbeiten prefit, der hell lenchtende Geist,
der endgaltige Tiefblick, mit dem er Kkiaffende Abgriinde sehen 13BE,
der’ heizende, vernichtende Sturm, der in seinen Sitzen tobi: diese
ganze, aller Ornamente bare, aller Konvention und allen Tricks des
Metiers weit, weit eniriickle Kunst — sie tritt entweder vor der
<tolilichen Sensation vollstindig zuriick oder wirkt fir die Dauer der
Vorlesung einzig durch die ungeheure Wucht, mit der sich Kraus an
scimen Voriragsabenden ihrer, Neugestallung hingibt. Und dies mag dann
Alch seinen Vorlesungen Berfchtigung geben: daf den Zuhlrern
vor dem bitteren and furchtbaren Leiden, welches von dem WVorleser
aissiromt, die Ahnung aufdimmert, keinen geistreichen und

foshalten Witzbold vor sich zu sehen, sondern eine in katasirophaten *

Krimpfen erbebende Natur, die an der f{raurigen Unzulinglichkeit
unserer Lebensformen oft bis zum Wahnsinn leidet, ah ihr aber
produktiv wird und sie in die Gefangenschait unverginglicher Satze zwingt,
! Kraus hatte fir gestern »Eine Proslituierte ist ermordet wordens

g0 lesen versprochen, diese zi rasendem Taumel aufgepeitschie”

Verhdhnung der birgerlichen Begriffe von Moral und Erotik, deren
ekstatische  Rhylhmen sich zu  einer prunkvollen Wartsymphorie
susammenschlieBen, deren jagendes Pathos Herzklopien verursacht und
an die nur weniges heranreicht, was in unserer Zeit gesclirieben warden
{st, Leider unlerblieb die Vorlesung dieser fiebernden Sdtze, Kraus las
daior andere seiner niemanden karessierenden, mit mathemalischer
Pragnanz ihr Ziel erreichenden Saliren und Glossen, deren aggressive
Schanheit und Treffsichetheil er durch die kinstlerische Forcieriheit
seines Vorlrages noch stirker transparent machie. Jedem Stiicke abef

applaudierte das zahlreiche Publikum lebhaft. Auch jenen Stiwcken, die

iim die tiefe Verachtung des Vorlesenden kundgaben.
Dr. Rab. H.
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pie Erinnerung an Pola wiederholt das Qefithl dex
{iherraschung, in einem Staaisleben, dessen Ordnung die Trigheit / f‘
und dessen Farbe die HaBlichkei] ist, eine sonnige Stelle zu findem. !
Pie sittliche Kraft des Meeres wiirde nicht ausreichen, unfer allen; —
Osterreichern Manneszucht 2t halten, aber es gibt unter ihnem
Menschen, die mit Recht dort unten wohnen und nicht dariiber:
klagen soliten, daB es ihnen die Vorsehung erspart hat, auf
diesem schwankenden Fesiland zu leben. Menschen, die innen S0
beschaifen cein miissen wie auBen und die anzuschauen das. ]
| Gefiihl dieser Einheit bestitigt und __hutldcrifadi das Gefiihl, daB H 4“'”': =
| der MilitarhaB der Demokratie die Uberlegenheit des MiBwachses .
’ iiber die Minnlichkeit bedeutet. Es bedarf iiher eine klare und

gute Sache nicht vieler Worte; gana einfach: Die ssthetische
Entschidigung eines Tages in Pola fiir ein Jahr in Wien, an und
fir sich nicht zu unterschiizen; beriihrt den tiefer liegenden
| Unterschied von Menschenwert und Fliegenplage. Ich habe schom
manchem Auditorium piter, aber nie ginem mehr zu danken i
ﬁ_ gehabt als diesem x¥Ofl Marineoffizieren gefiillten Saal, Denn nicht _ﬁ
,ﬁg jedem Publikum dankt mﬂn%cinc Hoffnung auf Staat und! %
: Menschheit. Keine S0rge, daB sie vorhalt. Es-ist nur ein Jag im
Jahr, dann geht das Schiff und ich frage mich, wd_ich den
Sehlufpunkt finde. Und da ich frage, antwortet einer neben mir
»Wo steht geschrieben, es broclit einer pmjehf zum Leben haben H yﬂ‘,,-
su miissen dreiBigtosend, man kann atich leben mit zwanzigtosend !« U (Mf %&L % Jf
,Ob man leben kann!¢ beruhigt ein sweiter. prber—jch glaubey H, = A7 1L D
' daB man nicht leben kann, Fendsrﬂ daB die Fahrtl
i I& ﬂﬁfﬂ:k nach Osterreich geht. 4
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Glossen

Representative men

SchlieBlich kommtieinmal der Moment, wo wir uns dariiber
klar zu werden haben, daB und wie wir die Aufmerksamkeit
Europas, die wir durch Unordnung, Befrug, Lirm und Korruption
auf uns gelenkt haben, rechtfertigen miissen. Man geht nicht mehr
an uns vorbei, man hat uns bemerkt, man weiB, wo wir liegen.
Man weil, daB wir nichis auf dem rechten Fleck haben, auBer
das Herz. Ehedem, wenn wir in der Fremde irgendwo mit zwei
linken Fiifilen herumgestanden, die Einheimischen mit Fragen
beldstigt, Kellner durch fortwihrendes Verabreichen von Trinkgeld
verbliifft hatlen und die Bemerkung zu horen bekamen: »Ach, der
Herr ist wohl f)s!erreichcr?-, wurden wir verlegen, Wir wurden
rot, wenn wir unerkannt blieben und nur in unserer Nihe von
Osterreich die Rede war. Jetzt ist das alles anders geworden.
Man hat drauBen schon unpefihr eine Vorstellung davon, daB
wir ein interessanter Staat sind, einer, dem die Einheimischen
answandern und der dafiir wm jeden Preis Fremde haben will,
Einer, der sich kanadische Aussichiswagen anhingen 1iBt und
fitr die schone Gegend ;Eaputgahq Einer, der von zehn Millionen
Biirgern die Steuern nicht kriegen kann, die er braucht, um
zwanzig Millionen Steuerbeamte aushalten zn kénnen. Man weiBfschom)

[MingeFihr. n a beginnt man denn im Ausland Ssogar

dsterreichische Zeitungen zu lesen, weil man ja doch aus den
Zeitungen etwas iiber die kulturellen Bestrebungen erfihrt und
weil map, ehe man uns aufsucht, wissen will, wie wir aussehen.
Da hort man in Petersburg/ Glasgow, Luxor und Singapore,
dall in Wien infolge des Brandes einer Elekirizitéitsgesellschaft
das Licht feilweise ausgeschaltet war. Unangenehm!, sat man.
Man ist aber sehr gespannt, speziell zu erfahren, wie sie sich
im Café Deierl durchgefrettet haben und dab fast der ganze Kerzen-
vorrat von der Firma Himmelbauer draufgegangen ist. In Singapore
ist man dariiber formlich aus dem Hiuschen. Alles méchte nach
Wien, helfen, retten, mit Hand anlegen, damit der Fremdenverkehr
nicht nur nicht unterbrochen werde, sondern im Gegenteil. Und
da man schon mitten drin ist in der Lektiire und alles, was Wien
betrifft, sich wie ein Roman liest, so bildet man sich ein Urteil
tiber die fithrenden Personlichkeiten, die was dort sozusagen die

R e







S
L/f’/f‘ T
i oL
T

/

I— — 34 —
}eprescntativc men sind. Darauf miissen wir gefaBt sein, Drel
Wochen Wiener Zeitungslektiire miissen geniigen, dem Auslinder
ungefihr ein Bild davon zu g.ben, welche Minner wir am meisten
verchren und fiir wiirdig halten, in irgendeiner Form der Nachwelt
iibergeben zu werden, Da kann denn kein Zweifel dbwalten, daB
swischen cinem gebildeten Mann in Tokio und einem Globetrotter,
der schon ifiberall, nur nicht in Wien war, weil dort sogar
das Pilaster teuer ist, der folgende Dialog zustandekommt: »Es
soll ein merkwiirdiges Land sein.« »Gewi, und sie sind sehr
stolz darauf, daB sie gerade in diesemn Lande geboren sind.«
»Sie behaupten, daf ihr Blut besondere Vorziige vor dem Blute
anderer Vélker hafic »Das habe ich mir auch sagen lassen ; sie
haben ein besonderes Blut, das sie aber nicht in ihren Adern,
sondern in ihrem Munde fihren.« »>Welcher Rasse gehdren die
Osterreicher eigentlich an?« »Einer eigenen Rasse.« »Das ist sehr
merkwiirdig. Aber sagen sie nicht auch, daB Osterreich das beste
Land der Erde sei? ‘)ar'm sollen sie einig sein, wihrend sich jeder
Osterreicher fir den besten Osterreicher hilt, ja fiir den einzigen
Osterreicher, und den andern fiir einen Landesverriter, und dadurch
eben sollen die Zwistigkeiten entstehen, wahrend sie sonst bekanntlich
sehr friedliebend sind.« »>Sie nennen es Pallawatsch.« »Was ist
das, Pallawatsch?< >Pallawatsch ist eine fortwihrende Revolution,
die nie zum Ausbruch kommt. Es ist aber richtig, daB die meisten unter
ihnen Landesverriter sind, und die es nicht sind, haben mit ihrem
eigenen Staate nur die eine Verbindung, daB sie ihm die Steuern
hinterziehen, Da aber jeder eine Individualitit ist, kann man sie
nicht unterscheiden.« »Hat man aber nicht dennoch gehort, daB
unter ihnen markante Personlichkeiten sind, die sich von den
andcrﬁﬁ; abheben?e »GewiB, und sie haben sogar einen Heroenkult
eingefiihrt, durch den sie ihren fithrenden Minnern Reverenz
erweisen, Diese Zeremonie besteht darin, daB die Lieblinge
des Volkes sich immer dort aufhallen, wo ein Gedriange ist,
um es derart den immer gleichfalls anwesenden Augenzeugen
zu ermbglichen, ihre vorziiglichen Figenschaften zu bemerken
und ihre Namen in die Zeitungen zu bringen.« »Ei laBit uns
sehen, wer diese Auserwihlten sind. Wer denn etwa ist der
Méchtigste unter ilinen?« » Griinhut < »Und der Populirste?« »>Riedl.«
»Der Umsichtigste?« »Dangl.« »Der Geistigste aber?« sKarpath.«
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»Der Tapferste?« sKlein.«= »Wer hi er Politik die Fidem
in der Hand?«< »von Sing:r.« »Wer 5r:1m1iedcé¥]:’ine fiir sie alle?«
»Friedjung.« »Wer pgibt Gott, was*Gottes i5fY« »Bahr.< >Und
dem Kaiser, was des Kaisers |47« >von Eisenhof.« »Wer ist der
Schnellste, wenn einem schlecht wird?« »Charas.«f»>Wer schreibt
das beste Deutsch?« sTrebiisch.« »Wer ist der beste Preisrichter?<
»Gregori.< »Der beste Zeuge?« »Auch Gregori.« m@:‘
»Salten.« »Der Rihrigste?« aHeller.e :Der Inleressanteste?«
»Gerstl. *Der Idealste?« »Paul Wilhelm.< »Werp ist noch idealer
veranlagt?< »Qliicksmann.e »>Wer ist der Ddmenischeste unter
ihnen?« »Birinski.« =Der Fescheste?< »Jeremias.c »Wer verbirgt
sich hinter diesem Pseudonym?e Ksch —sch ein_ Offizier,

das ist ein Geheimnis!c >Wer duldet d: ls'r‘- i \orgesetzte X

Behdrde.« »Wer ist der genialste Porizitist?< iLLppa}.e’F';Del
treffendste Karikaturist?« »Schénpflug.« »Der beste Schauspieler?s
sHiobling.« sUnd, da doch Wert nicht immer Anwert findet, der
beliebteste 7« »Storm.« »Wer ist der kunsisinnigsie Firderer aller
schonen Kiinste?« »von Dobenau.« »Wer aber unter den Dichtern
der amourdseste Frauenkenner der Liebe, der was die prickelnd-
sten Novelletten schreiot?= svon Hohenau.« »Wer schreibt ihm
das?«< »Ein anderer.« »Wer lobt das?e »Die Blitter.« »Wer zahlt
das?« »Salo Kohn.« sWer ist das?x =2Der Vater.e »Warum
tut er das?«< =Er kann sich nicht helfen.« »Wer ist der Gemiit-
lichste?« »Der Fackelkraus.« »Warum heiBt er so?< »Weil er
Kraus heiBt und die Fackel schreibt.< »Warum fut er das?e
»Aus Ehrgeiz, damit er unerkannt blefbe.« »Warum will r das?«
»Aus Bescheidenheit, damit die andern auf die Nachwelt kommen.«s_

Bahr tiber Harden

Ieh kenrie ilin seit dreiundzwanzig Jahren .. . . Er hat mich einmal,
als- man um mich strill, eine Tatsachie genannt und hat anerkannt, daB
ich vorhanden bin.

Das geht nicht auf mich, sondern auf den Harden.

Und: ebenso war- auclt mir vom erslen Augenblick an gewil)
daB er vorhanden ist.

Das kinnte auf mich gehen, geht aber auf den Harden.
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Er aber ist es mir in diesen dreiundzwanzig Jahren gebliebeng
gr ist einer, den man nicht los werden kann,

Das geht auf den Harden.

Er hat das an sich, daB er niemals geduldig im Parterre silzen
kann, ihm geht's fiberall ans eigene Leben, und alles, was irgend in
der weiten Welt geschieht, belrifit ihn selbst, so f{ihlt er es, alles
wird ihm gleich zur eigenen Sache. ... alles, was sich irgend in der
Welt zulragl, emplindet er, als ob es ihm selber zugestofien ware.
s»Warum regt er sich nur eigentlich so auf, was geht es denn ihn ants,
fragen dann die Leser gern. .

Das konnte auf mich gehen.

In diesen dreiundzwanzig Jahrep hat er kaum eine Zeile
geschrieben, die ich nicht gelesen hitte.

Das konnte auf mich gehen.

Es gibt Menschen, mit denen es mir nmgekehrt geht: auch wenn
sie sagen oder tun, was mir richtig scheint, argern sie mich doch, weil
ich nicht begreifen kann, wie denn so unrichtige Menschen eigentlich
dazu kommen, das Richtige zu tung sie mogen recht haben, aber ich
kann ihnen das Recht nicht zugestehen, rechl zu haben. Es kommt ja
vielleicht fiberhaupt gar nicht so sehr darauf an, was einer meint, sagt
und tut, sondern darauf allein, ob er der Mensch dazu ist.

Das ist nicht vom Bahr, sondern von mir.

Man hitte sich schlieBlich auch anders enischieiden konner,

Das ist nicht von mir, sondern vom Bahr.

... und wenn ich anf einen Menschen hinweise oder auf seine
Tat oder auf sein Werk, geschieht es geiade, weil er ist, was ich nicht
bin, weil er hat, was ich nicht kann, und weil er mir so gerade das,
was mir fehlt, offenbart, so dall dann, durch uns beide zusammen, erst
die Welt komplett ist! Von meiner eigenen Art kann ich mir ein
besseres Exemplar gar nicht wiinschen, als ich selber bin, aber nach
grofien, reinen, vollkommenen Exemplaren des anderen, dessen, was
mir fehlt, verlangt mich heifl.

\Wenn er mich also gar so gern hat, der Bahr, - warum
weist er nicht auf mich hin oder auf meine Tat oder auf mein
Werk? Auch ich kann mir ein besseres Exemplar von seiner Art
nicht witnschen, wohl aber ein Exemplar von einer besseren Art.
Durch uns beide wiirde freilich die Welt nicht komplett, durch
mich und den Bahr. Es wire eine Subtraktion. DaB aber die Welt
durch den Bahr und den Harden komplett wird, glaube ich
selbst. Es ist mir angenehm, wem sie beide zusammen vorhanden
sind, weil ich dann erst zeigen kanm, wie leer die Welt ist, wenn
sie komplett ist.
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Wer ist das?

Man emplindet darin auf jedem Blatte den warmen Atem elner
Menschenseele, in der das Leben Kunst ‘wird und der die Kunst das
Leben ist. Mit frendigem Staunen blicken wir einer Persdnlichkeit ins
eherne Gesicht, vernehmen wir Tone der Krafl, gemildert durch Anmut,
lauschen wir Klangen voll Glut, eingesponnen in Melodie, nehmen wir
tiefe philosophische Gedanken, auf einfache lyrische Formeln gebracht,
dankbar in uns auf,

Da man selbstverstindlich auf Shakespeare oder Dante raten
wird, eventuell auf Zweig, so sehe ich schon, daB ich die Leute
nicht langer zappeln lassen darf. Glficksmann? Behiite! Der hat
doch die Kritik geschrieben. Wire sie von Salten, so wiirde ich
raten, es handle sich um Deutsch de Hatvany. Das ist so einer
[ von den ganz GroBen, den ganz Reichen, die jetzt in der Literatur
viel von sich schreiben machen. FEr soll vierzig Millionen haben
i — aber er gibt nicht viel her, es ist blof der Glaube, der die Jugend
auf ihn schworen 1iBt. Wenn der mit seinen Gedanken und
Klingen klimpert, soll in Berlin, Miinchen, Budapest und Wien
gleichzeitig behauptet werden, von ihm datiere einle neue Richtung,
Das sind ganz andere Verhiltnisse als zum Beispiel in der Seiden- el L.-"x,
branche. Aber was hat man von einem wﬂ Stil, wenn er nicht
Q-L.[Fﬁﬁig ist? Deutsch von Hatvany ist gut, aber besser ist besser und am } 3
besten ist Deutsch von Trebitsch. Und jetzt fiberlasse ich es jedem, zu
{ erraten, in welcher Branche man eingesponnen ist in Melodie und ]
welcher Personlichkeit man ins eherne Gesicht blicken kann. Und wie |
ehern die Stirne ist, mit der uns das geboten wird, und wie frei der
Maurer, der es bietet. Die Burschen vergessen aber eines. Mein
gedrucktes Wort mégen sie in den Wind schlagen, als wiire es ihr w*i"‘?"r““"'"
eigenes. Aber mein gesprochenes kann eine Menge so harangmiereny 5 e ] .
i daBl meine Aufforderung: Jefzt wird einmal gepriigelt! zur Tat allerins L —
werden kénnte. Das bilchen Anarchie, durch das ein geselzwidriges
Staatsleben ins Geleise gebracht wiirde, nehme ich auf meine Kappe,
Ich kann Kérndljuden entflammen, Tintenjuden zu erlegen. lehr
warne die Unbesonnenen, die da Biicher oder Rezensionen schreiben

oder beides zugleich, . . % '
Was es alles gibt% ' |
Welch ein Dichter ist doch dieser Fedor von Zobeltitz! Es |

ist ein Ruf an ilin ergangen, und er ist der Mann, dem Ruf¢ zu. h 1 /g

folgen:







Brechen Sie eine Lianze . ... und tragen Sie dazu bei, dis
dngsiliche, kligliche Chargkterschwiche und Selbstunterschitzung, die so.
vielen Deunischen leider im Blut steckt, verireiben zu helfen.

Mit, vorziglicher Hochachtung!

Sektkellerei
GChr. A Kuopferberg & Co., Mainz
Hoflieleranien, Gegrindet 1850

Ja was soll er denn tun? Er soll fiir deutschen Sekt eine.
Lanze brechen. Ja was ist denn geschehn?

Mit groBer Amfmerksamkeit haben wir Ihren Artikel »Dex
Champagner. wird {euren< in Nr. 532 des Berliner Tageblattes gelesen.
Auch Ihr Roman »Friedel halb-siiic st uns bekapat, in welchem Sie
so manche wirkliche und sagenhafte Pers@nlichkeit der deulschen
Sektindustrie vor die Augen Threr Leser treten lassen.. ..

Bei Ihrem Interesse {ir die Sekiindusirie glauben wir annehmen
zu dirfen, daf Sie auch die Zeitungsanzeigen verfplgen. Sie werdern
darin gese¢hen haben . .. .

ja-l was hat er dean getan? Der Dichter hat, einer Inspization
folgend, den Satz hingeschrieben :

»Es [st gewiB, daB der beste deutsche Schaumwein mit dem
besien Champagner noch lange micht konkurrieren kann.«

Ein goldenes Wort. Aber Kupferberg ist anderer Ansicht;

Glauben Sie nicht, daB deutscher Geist, demische Sauberkeit,
deutsche Disziplin und deutsche Oidnung in der Lage sind, manches
zu leisten, wovon man sich im Auslande nichts triumen 13817

Wenn Sie wieder einen Arlikel fiber Sekt schreiben, so wiirden
wir es mit Freuden begriifen, wenn Sie....

Das Ganze heiBt: »Ein Wort an Herrn: Fedor von Zobeltitz.,
und noch nie war der Name eines deutschen Dichters in einer
deutschen Zeitung mit so groBen Letterm genannt. Man kann auf
Zobeltitzens Antwort an Kupferberg, gespannt sein. Dar Unterschiedi
zwischen den beiden Kidmpen igt der: wenn Zobelitz schreibt, so
bekommt er von der Zeitung Geld;, wenn Kupferberg entigegnet,
so muB er der Zeitung Geld geben, Zobeltitz mag mehr vom
Champagner verstehen, Kupferberg dichtet besser. Die Wein-~
reisenden diirften jetzt in einem Dilemima leben. Als Leser stehem
sie zit Zobeltitz. In der Sache miissen: sie ihm WUnrecht geben, aber
was die Form anlangt, so ist diese einfach siiB. Ein echter
deutscher Mann trinkt nur Kupferberg Geld, doch Romane von
Zobeltitz liest er gern.. Alles ist gespannt, wie sich Henkell Trocken
verhalten, wird.
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Holofernes oder Griinhut?

Dr. Kolischer: Fr sagl, daB er das Abgeordnetenhays regierf!
Dr. Ellenbogen: Vielleicht kann man auch herausbringen, welche
Mitglieder des Sozialpolitischen Ausschusses in seiner Gewalt stehen|
[ ] -
L

Zwei Welten

L'hruiedased!e\-’\“eih,r.lus | Gesucht wird fiir
mit mirnach den Sternen greift, | einen feschen, intelligenten,
mit mir jauchztund schafft, mit | 37 jahrigen Herrn (unschul-
ntir steigt und falit, Ich rufedas | dig geschieden), einer ap-
slolze, echie Weib, das hoch gesehenen  {sr. industriellen
fiber dem Alllag schreitet, aus- | Familie entstammend, ain
schliefilich eigenen Gesetzen | Wohlerzogenes Madchen aus
folgt, groB und heig emplindet, | feiner jsraelitischer Familie,
Ich rufe das Weib, das mirHort | von schonem Ex{erieur
und Aufldsung sein soll, Die- | und Statur, Nachdem der-
nerin und Gebieterin sein will. | selbe das von ihm bis-
Diese Worte sind an 25- his her  geleitete  profle, in.
32jdhrige schone Damen der | dustrielle Uniernehmen seines
exklusiven Kreise gerichlet, die Vaters in  der nichsten
sich wieicllua:nl:fmmelhoher, Zeil dbernehmen soll, st
abgrundticfer,  damonischer auch die  entsprechende
Wesenseinheit sehnen. Pekuni- | Mitgift erforderlich. Nur
ire Tendenzen ausgeschlossen, ernstgemeinte,  direkte Ap-
Antworten erbittet ein vorneh- lrige  werden beriicksich-
mer Mann (Zweiunddreiﬂiger;l | tigt. Zuschriften  erbeten
unter »Zerrissene Kettene.... | unter 2Gut  versorgte .,

Der Hinterteil besteht aus zwei Partien, Aber nachdem der
eine das #H iibernehmen soll und der andere nur nach den
Sternen greifen will, so diirfte die Wahl nicht schwer fallen, Um
ganz ehrlich zu sein, muB jch darauf aufmerksam machen, daB
ich die Chiffre »Gut versorgte aus einem andern auch nicht fiben
Prosebef iiberfgnommen habe. Ich glaube aber, daB sie auch
hier zufrifft, und Jedes anstindige Médel, das nicht gerade eine
ddmonische KeéttenzerreiBerin sein will, wird wissen, wie sie zU
wihlen hat. Der links ist interessant, aber kein Verkehr. Wenn mir
die beiden Herren ihre Phot. iiberlassen wollten, ich wiirde diese
auch gern nebeneinander verdffentlichen. Sollten sie einander ahnlich
sehen, so wiirde ich dennoch den Rat geben, rechts 2y gehen und
auf abgrundtief nicht hereinzufallen,
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Das unterscheidende Merkmal

halte auch das gesamie dbrige Auditorium eine bedeutende Physiognomie.
Es gab auch weibliche Rechisbeflissene, die man, wenn an michts
anderem, schon allein daran erkennen wiirde, dd6 sie am gespanntesten
zuhdren und am eifrigsten mitschreiben.«<
L] . -
Der MiBgriff

Die Leute, die am Samstag im Deutschen Volkstheater sifzen,
solffen wegen des Ritualmordglaubens nicht so aufgeregt tun. Der
bedroht nur die armen russischen Juden, deren Schicksal die aus
Einheirat entstandene Brut im Innersten kalt 1iBt, und ein Pogrom,
der im Zwischenakt, wenn gerade Herr Kramer perufen wird, los-
briche, ist leider nicht zu beﬂirchten,{ ich gestehe, daB ich zu solchem
Schauspiel, das der wiirdigste AbschluB einer Saison wire, meine
Theaterunlust {iberwinden wollte. Was diese Gesellschaft, der die tief-
berechtigte Abweisung des Herrn Brandes an der russischen Grenze
viel nihler geht als die Qual eines Menschenlebens, das irgendwo
in Rubiland auf einen Steinwurf wartet — was sie in Wallung bringp4
fuiBie, wird die Sorge um i Die Pantomime der
Briiderlichkeit, die der Geldsack um den armen Binkel auffiihrt,
ist ein riskantes Geschaft. Wer fiir den Kaftan eintritt, muB auch
den Mut haben, den Smoking abzulegen. Ein allzu groBes
Engagement in Gefithlen, die sich nicht lohnen, steht dieser Sippe
nicht an, die ihrem Gott nur darum abtriinnig wurde, weil er ein
Gott ist. Es zahlt sich nicht aus und es kdnnte([my} wenn die Zeit
einem blinden HaB die Augen &ifnet, [verraten, wo die wahren
Anwirter auf Steinwiirfe sich ihres Lebens freun. Der Glaube,
daB die Juden Christenblut zu religitsem Zweck verwenden, ist
eine furchibare Gefahr. Er richt eire Blutschuld, die es nicht
gibt, an solchen, die einen religiésen Zweck kennen. Mehr als das,
Er schont jene, die keinen religifsen Zweek kennen. Die tief unter
dem Verdacht leben, daB sie je irgenc}{;as zu religitsem Zweck
verwenden kdnnten. Deren Seele des fanalischen Aufschwungs zu
einem Mord in Gottes Namen nicht fihig wire. Deren Hinde
nicht fahig wiren, Blut zu opfern. Nur fihig sind, Geld zu
gewinnen. Und das Blut, das sie verwenden, ist nicht dem Leib
des Christen; sondern dem Geist des Menschen abgezapft]
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Herausgeber und verantworllicher Nedakteur: Karl Kraus
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